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Rabies, ei, f., die Wuth, Hundswuth.
Racaliout, ein zusammengesetztes Nahrungsmittel, aus Mehl, Choco-

lade u. Zucker bestehend, das man in Frankreich als Frühstück ge-
niesst.

Racemösu«, a, um, adj. f traubig, traubenartig, traubenförmig, in
Trauben stehend: z. B. spadix racemosus , ein Iraubiger Kolben. — Ra-
cemus, i, m., die Traube; der traubenförmige Bliithenstand (ein Blu¬
menstiel mit kurzen, wieder gelheilten, fast gleichlangen Seitenästen.

Rachin, is, f. =*■ Rhachis.
Radialis, e, adj., strahlend. — Radialis, ntis, adj., strahlend. —

Radiatim, adv., gestrahlt. — Radiäto-lamellosus, a, um, adj., blät-
terig-gestrahlt. — RadiätUS, a, um, adj., gestrahlt, strahlenförmig; z. B.
flo.t radiatus, die gestrahlte Blume.

RadScal, in der Chemie die Grundlage. — Radicälis, e, adj., was
zur Wurzel gehört, radical; z. B. acetum radikale, der Uadicalessig, die
Essigsäure; folium radicale , eiu Wurzelblatt, eiu Blatt, das aus der Wur¬
zel entspringt, wie beim Löffelkraut (Cochlearia officinalis L.). — Rä-
dlcans, ntis, adj., wurzelnd, Wurzel fassend ; z. B. Ritus radicans L.,
der wurzelnde Sumach, dessen Blätter als Folia Toxicodendri officinell
sind. — RadicätUS, a, um, adj., eingewurzelt, mii Wurzeln ver¬
sehen.

Radicitus, adv.. mit der Wurzel. — Rädlcüla, ae, f. (Dimin. v.
radix ), das Würzelchen, die Wurzelfaser, feine haarförmige, an den
Wurzeln sitzende Körper, wodurch die Gewächse aus dem Erdboden
ihre Nahrung ziehen.

Radl&lug, i, in. (Dirn. v. radius ), das Spindelchen. — RädlÖSUS,
a, um, adj., strahlig, strahlenförmig; z. B. fractura radiosa, strahlig im
Bruch. — Radius, i, m., 1) der Stab ; Stecken, die Ruthe, die Speiche *
2) der Lichtstrahl, Strahl; bei zusammengesetzten Blumen der 19. L i n-
n 6'schen Pflanzenclasse die am Rande stehenden, meist gezüngelten
Blümchen, die einzelnen Blüthensliele bei den Doldengewächsen; z. B.
radii solis , die Sonnenstrahlen.

Radix, Icis, f., die Wurzel, der abwärts steigende Stock der Pflan¬
zen oder derjenige Theil, welcher das untere Ende der Pflanze bildet,
sich gemeiniglich in die Erde einsenkt und das Gewächs befestigt, od.
im Wasser hängt, wenn letzteres auf der Oberfläche der Gewässer
schwimmt.

Radix Alcannae, Alkannawurzel, v. Anchusa tinetoria Desf&nt.
(5. Cl. 1 .0., Boragineae nat Fam.). — Radix Alüi Cepae, Zwiebeln v.
Allitim Cepa L. (6. Cl. 1. 0., Asphodeleae nat. Fam.). — R* Allii sa-
tivi, Knoblauch, v. AlUum sativum L. (6. Cl. 1. 0., Asphodeleae nat.
Fam.). — R. Althaeae, Altheewurzel, v. Althaea officinalis L. (16. CL
8. 0., Malvaceae nat. Fam.). — R. Angelicae. Angelikawurzel, \\An-
gelica Arc/iangelica L, ; (5 CL 2. 0., Umbelliferae nat. Fam.). — R.
Aristolochiae fabaceae s. cavae, Hohlwurzel, V. Corydalis tuberosa

DeC. (17. CL 2 O., Fumariaceae nat. Fam.).— R. Aristolochiae lon-
gae, lange Osterluzei würze', v. Aristolochia longa L. (20. CL 4. O., Aristolo-
chieae n. F.).— R. Aristolochiae rotundae, runde Osteiluzeiwurzel, v«.
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Ariitolochia rotunda L. (20. C). 4. 0., Aristolochieae nat. Fam.). —
lt. Armoraciae s. Raphaui ruslicani, Meerrettig, v. Cochlearia Armo-
racia L. (15. Cl. I. O., Cruciferae nal. Fam.). — R. Amicap, Wohl¬
verleihwurzel, v. Arnic(i montana L. (19. Cl. 2. 0., Compositae ■ Aste-
roideae nal. Farn.). — H. Artemisiae, Beifusswurzel, v. Artemisia
vulgaris L. (19. Cl. 2 0., Compositae-Artemisiaceae nal. Fam.). — Ii.
Arundinis Phragmitis, Rohrwurzel, v. Arundo Phragmites L. (3. Cl.
2. O., Graminene na'. Fain.). — R. Asari, Haselwurzel, v. Asarum
Europaeum (11. Cl. 1. O., Aristolochieae nul. Fam.) — R. Aspa-
ragi, Spargelwurzel, v. Asparagus officinalis L. (6. Cl. 1. 0., Asphode-
leae nal. Fam.). — R. Astragali, Traganthwurzel, v. Astragalus ex-
scapus L. (17. Cl. 4. 0., Leguminosae nal. Fam.). — R. Kardanae,
Kletienwurzel, v, Arctium Lappa u. .4. Bardana Wlldw. (19. Cl. 1. 0.,
Compositae-Cynarocephalae nal. Fam.). — R- Belladonnae, Belladon-
nawurzel, v. Atropa Belladonna L, (5. Cl. 1. 0., Solaneae nal. Fam.).
— R. Calami, Kalmuswurzel, v. Acorus Catamus L. (6. Cl. I.O., Aco-

rinae nal. Fam.). — R. Cariiliae, Eberwurzel, v. Carlina acaulls L.
(19. C!. 1. O., Compositae-Cynarocephalae nal. Fam.). — R. Caryo-
phyllatae, Nelken»urzel, v. Geum urbanum />. (12. Cl. 5. O., Hosa-
ceae-Dryadeae nal. Fam.). — R. Cichorei, Wegwarnvurzel, v. Cicho-
reuni lntyt>us L. (19. Cl. 1. 0., Compositae-Cichoraceae nal. Fam.). —
R. Colchici, Zeillosenwurzel, v. Colchicum autumnale L. (6. Ct. 3. 0.,
Melanthaceae nal. Fam.). — R. Colombo, Rolombowurzel, v. Coccu-
lus palmatus DeC. (22. Cl. 10. O., Meuispermeae nal. Fam.). — R.
Contrayervae, Giftwurzel, v. Dorstenia brasitienis Lam. (21. Cl. 2. 0.,
Artocarpeae nal. Fam.). — R. Curcumae, Gilbwurzel, Kurkume, v.
Curcvma longa L. (1. Cl. 1. 0., Scitamineae nat. Fam.). — R. DauCl,
Mohrrübe, v. Daucus Carola L. (5. Cl. 2. 0., l'mbelliferae nat. Fam.).
— R. Dictamni, weisse Diptamwurzel, v. Dictamnus albus L. (10. Cl.
1. O., Rutaceae nac. Fam.). — R. Filicis, Fannkrautwurzel, v. As-
pidium Filix uias Sw. (24. Cl. Filices, Fi Hees nal. Fam.). — R. Ga-
langae, Galgantwur'.el, v. Alpinia Galanga Roxb. (1. Cl. 1. 0., Scita¬
mineae nai. Fam.). — Radix Gentianae rubrae, Enzianwurzel, v.
Gentiana lutea L. (5. Cl. 2. 0., Genlianeae nat. Fam.). — R. Gly-
cvrrhizae echinatae, russische Süssholzwurzel, v. Glycyrrhiza echi-

nata L. (17. Cl. 4. 0., Leguminosae-Papilionaceae nat. Fam.). — R.
Glycyrrhizae glabrae, spanische Süssholzwurzel, v. Glycyrrhiza glabra
L. (17. Cl. 4. 0., Leguminosae-Papilionaceae nat. Fam.). — R. Graroi-
nis, Queckenwurzel, v. Triticum repens L. (3. Cl. 2. O.. Gramineae
nal. Fam.). — R. Gratiolae, Gottesgnadenkrautwurzel, v. Gratiola of¬
ficinalis L. (2. Cl. 1. 0., Scrophularineae nat. Fam.). — R. Heleilii,
Alantwurzel, v. Inula Helenium X.., Compositae-Asteroideae nat. Farn.).
— R. Heilebori albi, weisse Nieswurzel, v. Veratrum album L. u.
I rr. Lobelianum Rernh. (23. Cl. 1. 0., Melanthaceae nat. F.). — R.
Heilebori nigri, schwarze Nieswurzel, v. Helleborus niger L. (13. Cl.
7. 0., Ranunculaceae nal. Fam.). — R. Jalapae, Jalaponwurzel, v.
Ipomoea Purga Schicht. (5. Cl. 1. 0., Convolvulaeeae nal. Fam.). —
R. I mperatoriae, Meisterwurzel, v. Jmperaloria Ostrulhium L. (5. Cl.
2. 0., Vmbelliferae nal. Fam.). — R. Ipecacuauhae, Brechwurzel, v.
Cephaelis Jpecacuanha Rieh. (5. Cl. 1. 0., Rubiuceae nal. Fam.). — R.
Iridis Florentinae, Veilchenwurzel, v. Iris Florentina L. (3. Cl. 1. 0.,
Jrideae nat. Fam.). — Radix Iridis nostratis, blaue Lilienwurzel, v.
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Iris germanica L. (3. Cl. 1. 0., Irideae nat. Fam.). — R. Lapathi,
Grindwurzel, v. Rumex nemolapathum L. (6. Cl. 3. O., Polygoneae nat.
Fam.). — R. Levistici, Liebstöckelwurzel, v. Ligusticum Levisticum
L. (5. Cl. 2. O., Umbelliferae nat. Fam.). — R. Liquiriliae s. Radix
Glycyrrhizae. — Radix Onoilidis, Hauhechelwurzel, v. Ononis spinosa
L. (17. Cl. 4. 0., Leguminosae-Pupilionaceae nat. Fam.). — R. Paeo-
niae, Päonienwurzel, v. I'aeonia officinalis L. (13. Cl. 2. O., Ranuncu-
laceae nat. Fam.). — R. Petroselini, Pelersilieuwurzel, v. Apium Pe
troselinum L. (5. Cl. 2. 0., Umbelliferae nat. Fam.). — R. Pimpi-
nellae, Pimpinellwurzel, v. Pimpinella Saxifraga L. (5. Cl. 2. 0., Um¬
belliferae nal. Fam.).— R. Polygalae amarae c. Herb., bittere Kreuz¬
blümchenwurzel, v. Polygala amara L. (17. Cl. 3. 0., Polygaleae nat.
Fam.). — R. Polygalae vulgaris c. Herb., Kreuzbliimchenwurzel, v.
Polygala vulgaris L. (17. Cl. 3. O., Polygaleae nat. Fam.). — R. Po-
lypodii, Engelsüsswurzel, v. Polypodium vulgare L. (24. Cl. Filices,
Filices nat. Fam.). — R. Pyrelhri, Bertram»urzel, v. Anacyclus offi-
einarum Hayn . (19. Cl. 2. O., Compositae-Anthemideue nat. Fam.). —R. Ratanhae, Katanhawurzel. v. Krameria triandra Ruit, et Pav. (4.

Cl. 1. 0., Polygaleae nal. Fam.). — R. Rhei, Rhabarberwurzel, \.Rheum
vndulatum £., Rh. palmalum £., Rh. austräte Don. ele. (9. Cl. 3. O.,
Polygoneae nat. Fam.).— Radix Rubiae tinctorum, Färberrölhe. Krapp
■warzel, v. Rubia tinctorum L. (4 Cl. 1. 0., Ruhiaceae nat. Fam ). —
R. Salep, Salepwurz^l, v. Orchis Morio u. 0. mascula L. etc. (20. Cl.
2. O., Orchideae nat. Fam.). — R. Saponariae, Seifenkrautwurzel, v.
Saponaria officinalis L. (10 Cl. 2. 0., Caryophylleae nat. Fam.). — K.
Sarsaparillae, Sarsaparillwurzel, v. Smilax syphilitica Humb. (22. Cl.
4. O., Smilacinae nat. Fam.). — R. Scillae, .Meerzwiebel, v. Scilla
maritima L. (6. Cl. 1. O., Liliaceae-Hyacinthinae nat. Fam.).— R. Se-
negae, Senegawurzel, V. Polygala Senega L. (17. Cl. 3. O., Polygaleae
nat. Fam.). — R. Serpentariae V/rginianae, virginische Schlangen-
Wurzel, v. Aristolochia Serpeiltaria L. (20. Cl. 4. 0., Aristolochiaceae

nat. Fam.). — R. Syniphyti, Schwarzwurzel, v. Synipliytum officinale
L. (5. Cl. 1. 0., Asperifoliae-Boragineue nat. Fani.). — R. Taraxaci,
Löwenzahnwurzel, v. Leontodon Taraxacum L. (19. Cl. 1. 0., Compo-
sitae-Cichoraceae nat. Fam.). — R. Tormentillae, Tormentillwtirze),
v. Tormentilla erecta L. (12. Cl. 5. 0., Rosaceae na!. F.). — R. Vale-
rianae minoris, Baldrianwurzel, v. Valeriana officinalis L. (3. Cl. 1.
0., Valerianeue nat. Fam.). — R. Victorialis longae, lauge Aller-
mannsharniächwuizel, v. Allium Victorialis L. (6. Cl. 1. 0., Asphode-
leae nat. Fam.). — R. Victorialis rotuildae, runde Allermannsbarniscl:-
wurzel, v. Gladiolus communis L. (3. Cl. 1. 0., Irideae na!. Fam.). —
R. Vincetoxici, Schwalbenwurzel, v. Cynanchum Vincetoxicum R.Br

(5. Cl. 2. O., Asclepiadeae nat. Fam.). — R. Zedoariae, Ziltwerwur-
zel, v. Curcuma Zedoaria Rose. (1. Cl. 1. 0., Alpiniaceae nal. Fam.).
— R. Zingiberis, Ingber, Ingwer, v. Zingiber officinale Rose. (1. Cl.
1. O., Alpiniaceae nat. F»m.).

Hndo, rasi, rasum, öre, schaben, kralzen ; z. B. lapis cultro facile
radendus, ein leicht mit dem Messer zu schabender Slein.

Ragwurz, dunkellippige, Orchis militaris. — Ragwurz, ge¬
fleckte, Orchis maculata. — Ragwurz, hohlstielige, Orchis latifolia.
— Ragwurz, pyramidalische, Orchis pyramidalis. —Ragwurz, zwei¬
blättrige, Orchis bifolia.
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Räkagfra ( bals am um ), der Rakasirabalsam, ein dem Kapahubalsam
(balsamum Copaivae ) ähnlicher Balsam.

Ralnfarrn, Tanacetum vulgare L.
Raigin d'Ourg f franz. Name der Bärentraube ( Arbutus Uva

ursi L).
Ramentaceug, a, um, adj., ausschlagschuppig; z.B. caulisramen-

taceus , ein ausschlagschuppiger Siengel. — Ramentum, i, n., das
Abgeschabte, der Hammerschlag, die Feile, Feilspäne, jedes kleine
Stückchen Metall u. s. w., was durch Feilen, Schaben, Schneiden, Ras
peln abgeht ; z. B. ramentum cupri , Kupferfeilspäne; die Ausschlag¬
schuppe.

Rameug, a, um, adj., aus oder von Aesten; z. B. folium rarneum,
das Astblatt. — RamificatlO, önis, f., die Verzweigung, Verästelung.—
Ramiiicätus, a, um, adj., verzweigt, verästelt. — Ramosissimus, a,
um, adj. (superl . v. ramosus), vielartig; z. B. panicula ramosissima,
eine vielästige Rispe. — Ramoso-spinösus, a, um, adj., dornig-ästig.

Ramosus, a, um, adj., ästig, viele Aeste habend ; z. ß. caulis ra¬
moxus, ein Stengel der Aeste treibt. — Ramulösus, a, um, adj., ästig,
— Kamillus, i, m. (Dimin. v. ramu *), der kleine Ast, das! Aestchen.
der Zweig, die jungem Aeste des Stengels. — Ramus, i, m. t der As*,
jede Zertheilung des Stengels.

Räna, ae, f., der Frosch; z. B. sperma ranarum , der Froschlaich,
Ranceeceng. ntis, adj., übelriechend od. ranzig werdend. — Ran-

cesco, üi, ere, übelriechend od. ranzig werden. — Rancidltas, ätis,
/., die Ranzigkeit, das ranzige Wesen. — Rancidülus, a, um, adj.,
etwas ranzig. — Rancidus, a, um, adj., ranz'g, übelriechend. —
Rangor, Öris, m., das Ranzige, der ranzige Geruch oder Geschmack, die
Fäule, der Schimmel.

Ranuncnlaceae, ärum, f. pl ., Ranunkeln, eine Pflanzenfamilie mit
an der Basis scheidenartigen Blättern, vielblättrigem Kelche, vielen, sel¬
ten fünf Staubfaden, entweder kapselförmigeu, vielsamigen oder einsa¬
migen, nicht anfspriugenden Früchtchen. Hierher gehören die verschie¬
denen Arten des Eisenhütleins (Aconitum). — Ranuncülus, i, m., die
Ranunkel, der Hahnenfuss (13. Cl. 6. O. L.; Ranunculaceae nat. F.);
z. B. Ranunculus Ficaria , das Scharbockskraut.

Rapa, ae, f ., die Rübe; z. B. Brassica Rapa sativa L., die weisse
od. gemeine Rübe.

Raphanug, i, m., der Rettig; z. ß. Raphanus rusticanus , der
Meerrettig.

Haphe, es, f., die Nath.
RapiduH, a, um, adj., reissend, brennend, heftig, hitzig.
Rarefacieng, ntis, adj ., dünnmachend, verdünnend. — Rarefa-

cientia, um, n. pl. (remedia), verdünnende Mittel. — Rarefactio,
(rarifactio), önis, f., die Verdünnung. — Rärior, us, adj. (comp. \.
rarus), sehr selten, seltener. — Rarissime, adv am seltensten. —
Rarissimus, a, um, adj. (superl. v. rarus), am seltensten. — Ranis,
a, um, adj., selten, wenig häufig, dünn gesäet.

Ragilfg, e, adj., glatt, polirt, was sich glatten, poliren lässt.
Ragorium, i, n., das Rasiermesser, das Schabeisen, der Schrot-

meissel.
Ragpa, ae, f., die Raspel, die Feile. — Raspatorium, i, das

Schabeisen, die Raspel. — Raspatura, ae, f., das Geschabte, die
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Späne, die Raspelspäne. — RaspatUS, a, um, ad j., geraspelt. —
Raspo, ävi, älum, äre, raspeln.

Ragiira, ae, f., das Schaben ; das Geschabte, die Späne, Raspelspäne
(das was vom Holz u. s. w. abgeschabt, abgeraspelt istJ ; z. B. rasura
ligni Guajaci, Guajacholzspäne; rasura cornu cervi , geraspeltes Hirsch¬
horn. — RaSUS, a, um, adj., geschabt, abgeschabt.

Ratntia, ae, f., die Rataßa, ein feiner starker Liqueur, abgezogener
Branntwein, z. B. von Anis, Nelken, Zimmt, od. eine .Mischung von
Branntwein oder Spiritus mit dem Saft von Früchten bei Zusatz von et
was Gewürz u. mehr Zucker (v. rata fiat, also geschehe es).

Rntanlia (rataiihia), ae, f., die Rutanha, Ratanhie, die Wurzel von
Krameria triandra Ruiz. (Der Name ist derselbe, welchen das Ge¬
wächs in seinem Vaterlande hat ; er soll auf die kriechende Beschaf¬
fenheit der Wurzel Bezug haben.) — Ralanhiasäure, s. Krameria-
säure.

Ratio, önis, f., der'Grundsatz, das Verhältniss, die Art n. Weise, der
Grund, die Ursache, die Vernunft, die Rechnung.— Rationälis, e, adj.,
der Vernunft gemäss, vernünftig.

Rato, ad gewiss. — Uatus, a, um. ridj ., gewiss, zuverlässig,
bestimmt.

Rnu seil gelb, Aurtpigmentum.
Raute, Ritta.
Re, praep. inseparab., kommt in Zusammensetzungen sehr lüiuflg vor

und bedeutet: zurück, wiederum, entgegen, hin u. her.
Reactio, önis, f., die Wirkung, Rückwirkung, Gegenwirkung, Re-

action.
Reaffundo, fndi, fusum, ere, zurückgiessen, wieder aufgiessen.
Reagens, ntis, adj., gegenwirkend. — Reagens, titis, m., das

Reagens, gegenwiikende Mittel, Probemitlel, ein Stoff, den man in Auf¬
lösungen bringt, deren chemische ftestandtheile man erforschen will, u.
der fähig ist, durch charakteristische Veränderungen, Färbungen u. Nie¬
derschläge, die er je nach Beschaffenheit der in der Auflösung vorhan¬
denen Bestandtheile hervorbringt, deren Gegenwart anzuzeigen. Derar¬
tige Erscheinungen nennt man Reaclionen, Gegenwirkungen. So ist die
blaue I.ackmustinclur ein Reagens auf Säuren, indem sie durch jede
Säure geröthet wird; Sauerkleesäure ist ein Reagens auf Kalk, indem sie
in jeder Flüssigkeit, welche Kalk aufgelöst enthält, einen weissen Nie¬
derschlag erzeugt. Es versteht sich von selbst, dass die angezeigte Sub¬
stanz wieder ihrerseits als Reagens zur Entdeckung jener ersten Sub¬
stanz gebraucht werden kann. Der Reagentien bedient man sich daher
zur Ausmitielung der Gegenwart od. Abwesenheit gewisser Stoffe. Da¬
mit aber keine Tauschungen entstehen, müssen die Reagentien selbst
durchaus chemisch rein sein. — Reägo, egi, actum, ere, enlgegen
wirken.

Realgar, das Ra«schgelb, Auripigment, der rolhe Arsenik.
Reälig, e, adj., sachlich, wirklich vorhanden. — Realilas, 5iis, f.,

die Sachlichkeit, das Wirklichvorhandensein.
Reapge, ade. (statt re ipsa ), in der That, in der That selbst.
Reaumurianut), a, um, adj., von oder nach Röaumur (sprich

Riomür), einem franz. Naturforscher, geb. 1683 zu Rochelle, gest. 1757 ;
z. B. thermometrum Heuumurianum, das RÄaumur'sche Thermometer.
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Rebis nannle» die AJchemisteu ihren Mercurius duplicatus, od. auch
die Materia Lap. philosoph.

Heceden.H, ntis, adj.. absehend, zurückweichend.— Recedo, cessi,
cessum, ere, zurückweichen, kehren, gehen, fort-, weg- od. abgehen,
sich entfernen, entfernt sein, sich in der Ferne zeigen.

Recens, nti«, adj., frisch, neu, nicht alt, unlängst.
Recenseo, ui, censum (censitum), ere, durchgehen, durchsahen,

betrachten. — Kccensto, önis, f., die Durchficht, die Untersuchung.
— Hecvinsitus, a, um, adj., durchgegangen.

Recenter, adv ganz frisch, unlängst, neuerlichst, nur erst. — Re-
cenlior, us, adj. (comp, v. recens), frischer, neuer. — Recentissi-
iniis, a, um, adj. y am frischesten, neuesten.

Reccptacülum, i, n., der Fruchtboden, der Theil einer Pflanze,
auf dem der Bliithenapparai sieht u. der nach dem Abblühen die Frucht
trägt.

Receptio, önis, f., die Aufnahme, Annahme. — Receptum, i, n.,
das Hecept, die Arzneiformel. — Receptüra, ae, f., die Receptur, die
Abtheilung des Personals in einer Apotheke, welcher die Verfertigung
der frisch verschriebenen Arzneien obliegt. — ReceptUS, a, um,
adj., angenommen, aufgenommen. — Recipiendus, a, um*, adj., was
auf- od. angenommen werden muss. — Recipieiis, litis, adj., aufneh¬
mend, annehmend; z. B. vas recipiens , die Vorlage, ein zur Aufnahme
der destillirten Flüssigkeit bei der Destillation dienendes Gefäss. —
RecipiO, epi, eptum, ere, nehmen, auf- oder annehmen, ergreifen, an¬
fassen, auffangen, empfangen ; z. ß. receptum referre , erklären, dass
man etwas empfangen oder bekommen habe; in usum recipere , in Ge¬
brauch nehmen.

Reclgus, a, um, adj., abgeschnitten, ve-- od. beschnitten.
Reclinatio, önis, f., die Zurückbeugung, Niederbeugung. — Recli-

nattis, a, um, adj., zurückgebogen, niedergebogen; z. B. foUum recli-
natum , ein niedergebogenes Blatt.

Reclüdo, clusi, clusum, ere, ver- od. einschliessen. — Reclusio,
önis, f., die Aufschliessung, Wiederverschliessung. — ReciüSUS, a, um,
adj., verschlossen ; z. ß. lagenas inversas reclusasque agita, schüttle
die verschlossenen nach unten gekehrten Flaschen.

Recognitio, öuis, f., die Untersuchung.
Recondo, dtdi, diturn, ere, aufbewahren, aufheben.
Recorder, atmosphärischer, Rechnungsführer, ein von Dol¬

lar] ü erfundenes Instrument, das die Functionen des Barometers, Elec-
trometers, Hygrometers, Evaporators, Thermometers, des Regen- und
Windmessers, bezüglich der Stärke u. Richtung vertritt.

Recrementum, i, n., der Abgang, Unrath, Schmutz.
Recte, adv., gut, richtig, wohl, gerade, in gerader Linie.
Rectiffcatlo, önis, f., das Wiederabziehen, Rectiüciren, Reinigen,

Läutern, diejenige Operation, wodurch man eine bereits destilürte Flüs¬
sigkeit durch nochmaliges Abziehen (Ueberdestilliren) reiner zu machen
sucht.— Rectif lCätissimus, a, um, adj. (superl. v. rectificatus), höchst
rectificirt; z. B. Spiritus vini rectificatissimus, höchst rectificirter Wein¬
geist, ein solcher, der ein spec. Gewicht von 0,833—0,835 besitzt. —
Rectificätus, a, um, adj., wieder abgezogen, gereinigt, rectificirt; z. B.
spiritus vini rectificatus , rectificirter Weingeist, ein solcher, der ein
spec. Gewicht von 0,897—0,900 besitz'. — RectiflCO, ävi, ätum, äre.
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rectificiren, wiederabziehen, lautem, reinigen, d. h. mit einer u. dersel¬
ben Flüssigkeit eine Destillation wiederholen, um sie von fremdartigen,
in den meisten Fällen also von wässrigen Theilen zu befreien.

Rectiggimtig, a, um, adj. (superl . v. rectus ), am geradesten, auf-
rechtstenendsten. — RectlUSCÜklS, a, um, adj., etwas gerade. —
Rectus, a, um, adj., gerade, aufrechtstehend; z. ß. arista recta, eine
aufrechte oder gerade Granne.

Recurrens, ntis, adj ., zurücklaufend. — Recurro, recucurri (re-
cürri)» recursum, ere, zurücklaufen, zurückkehren oder kommen.

Recurvatio, önis, f., die Rückwärtsbiegung. — RecurvätllS. a, um«
adj., zurückgebogen, gekrümmt ; a. B. arista recurvata, eine gekrümmte
Granne. — RecurYO, ävi, ätum, äre, zurückbiegen, krümmen. — Re-
curvus, a, um, adj., rückwärtsgebogen, gekrümmt, z. B. aculeus re-
curvus, ein rückwärisgebogener Stachel.

Recmo, ävi, ätum, äre, sich weigern, etwas dagegen einwenden,
zurückweisen.

Redactio, önls, f., 1) die Bringung, Zurückbringung, Wiederbrin¬
gung; 2) die Redaction, das Geschäft u. der ganze Wirkungskreis eines
Redacteurs, der bei einem wisscnschaftl. Unternehmen, an dem Mehrere
arbeiten, die eingegangenen Aufsätze sichlet, ordnet u. zum Druck vor¬
bereite«. — Redactus, a, um, adj., gebracht, zurückgebracht; z. B. in
pulverem crassum (grossiuneulum) redactttm, zu einem gröblichen Pulver
gebracht.

ReddittiH, a, um, adj., gegeben, zurückgegeben, wiedergegeben £
gezeigt, dargestellt, dargeboten. — Reddo, reddldi, reddllum, ere, ge¬
ben, wiedergeben, zurückgeben; zeigen, darstellen, darbieten.

Redigenduä, a, um, adj., was gebracht, zurückgebracht, zurück
getrieben werden muss. — Redlgo, egi, actum, ere, bringen, zurück¬
bringen.

Redlntegratut*, a, um, adj., erneuert, wiederhergestellt.
Redituf«, us, im., die Rückkehr, Rückkunft.
Redöleng, ntis, adj., nach etwas riechend, einen Geruch von sich

gebend; z. B. valde camphoram redolens , stark nach Kampher rie¬
chend. — Redolöo, üi, ere, riechen, einen Geruch verbreiten od. von
sich geben, nach etwas riechen, bemerkt werden.

Redneendns, a, um, adj., was zu reduciren, zurückzuführen, zu
rückzubringen ist. — Redücens, ntis, adj., zurückführend; z. B. vasa
reducentia, zurückführende Gefässe. — RedöCO, xi, ctum, ere, briu-
gen, zurückbringen, zurückführen, reduciren, d. h. metallische Substan¬
zen, als Metallkalke, durch Entziehung des Sauerstoffs wieder in metal¬
lischen Zustand bringen. — ReduetUS, a, um, adj,, gebracht, entfern?,,
reducirt, z. B. leni calore ad siccum reductum, bei gelinder Wärme zur
Trockne gebracht.

Rfeferclo, si, tum, Ire, anfüllen, vollstopfen.
Referens, ntis, adj., gleichend; ähnlich seiend, darstellend, vorstel¬

lend, darbietend ; z. B. *al terram referens, ein, einer Erde gleichen¬
des Salz. — Refero, tüli, lätum, ferre, J) gleichen, darstellen, ähnlich
sein; 2) geben; z. B. digere donee praecipitatum rubro-flavum refe-
rat r digerire bis es «inen gelbrothen Niederschlag giebt; 3) unter et¬
was zählen oder rechnen; z. B. medicamina quae inter veneria referri
solent, Arzneimittel, welche zu den Giften gezählt zu werden pflegen ;
4) darbieten, zurücktragen, wiederschallen, rechnen.
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Refertus, a, um, adj., angefüllt, ganz angefüllt, vollgestopft ; z. B.
corollae mucilagine refertae, mit Schleim angefüllte Blumenkronen.

Reficiens, ntis, adj., wiederherstellend, wiederbelebend. — Refi-
cienlia, um, n. pl. (remedia), die wieder ersetzenden Mittel.

Reflecteng, ntis, adj., zurückbiegend, umbiegend, zurückwerfend.
— Reflecto, exi, exum, ere, biegen, umbiegen. — Reflexus, a, um,
adj., zurückgeworfen, rückwärisgebogen ; z. B. folia maryine reflexa,
Blätter mit umgebogenem Rande.

Refluxuft. us, m., der Zurückfluss, das Zurückfliessen.
Refocillans, ntis, adj., wieder auflebend, wieder zu sich bringend,

stärkend, erquickend, labend.
Refractlo, önis, f., die Brechung. — Refractus, a, um, adj., ge¬

brochen; z. B. in refractis dosibus, in gebrochenen (verkleinerten)
Gaben.

Rel'rigernndug, a, um, adj., was abgekühlt, erkaltet werden muss.
— Refrlgerans, ntis, adj., kühlend, abkühlend, erkaltend; z. B. sapo-
ris lixiviosi refrigerantis, von kühlend laugenhaflem Geschmack. —

Refrigerantla, um, n. pl. (remedia), kühlende Mittel. — Refrigerä-
t!o, önis, f., das Abkühlen, Erkalten. — Refrigeratörius, a, um, adj.,
zum Abkühlen bestimmt, eingerichtet, dienlich; z. B. tubus refrigerato
rius, aas Kühlrohr, der Theil des Destillirapparates, in welchem durch
kältere Mittel die Verdichtung der übergehenden Dämpfe bewirkt wird.

— Refrigerälus, a, um, adj., akgekühlt, erkaltet. — Refrigerium, i,
n., die Kühlung, Abkühlung. Linderung. — RefrJgero, ävi, äluro, äre,
abkühlen, erkalten. — Refrigesco, frixi, ere, erkalten, kalt werden.

Refringo, egi, actum, ere, zerbrechen.
Regeneratio, önis, f., die Wiedelerzeugung, Ergänzung. — Re¬

genero, ävi, ätum, äre, wieder erzeugen, ergänzen.
RegeiiwagHer, Aqua pluvialis.
Regimen, l'nis, n., das Verhallen, die Lenkung, Regierung, Verwal¬

tung, Direction; der Regierer.
Regio, önis, f., die Gegend, Landschaft, Luftschicht.
Regius, a, um, adj., königlich; z. B. ehina regia, die Königschi-

narinde ; edietum regium, eine königliche Verordnung.
Reglise, braune, ist Pasta Liquiritiae. — Reglise, Weisse, ist

Pasta Althaeae.
Regnuiu, i, n., das Reich, Königreich.
Regula, ae, f., die Regel, Vorschrift, Richtschnur, das Lineal. —

Reguläris, e, adj., regelmässig.
Regülug, i, vi. (Dim. v. rex), der König, Metallkönig, ein durch

Reduction od. auf andere Weise aus seinen Oxyden od. andern Verbin¬
dungen wiederhergestelltes Metall, also frei oder rein von allem, dem
Wesen des Metalls Fremdartigen; z. B. regulus antimonii (stibium ), das
Antimonmetall.

Reiclienbaeh (Heinr. Gottl. Ludwig), nom. propr. eines Botani¬
kers, Professor in Dresden, gob. 1793.

Rejectus, a, um, adj., verworfen, weggeworfen, zurückgeworfen.
-— Rejiciendus," a, um, adj., was weggeworfen werden muss. — Re-
jicfo, eci, ectum, ere, verwerfen, wegwerfen, zurückwerfen, verweisen,
weggiessen, zurückgiessen, zurückweisen, entfernen; z. B. radices ab
aliis specieius Gentianae rion rejiciendae sunt, Wurzeln von andern
Enzianarten sind nicht zu verwerfen.
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Reiinpositns, a, um, adj.. wieder auf oder über etwas gesetzt, ge¬
stellt oder gelegt.Reinfarrn. Tanacetum.

Heis, Semen Oryzae excorticatum.
Reissblei, Graphites.
Reiteratio, Önis. f., die Wiederholung, wiederholte Anfertigung der¬

selben Arznei. — Reiterälus, a, um, adj>, wiederholt. — Reilero,
ävi, ätum, äre, wiederholen.

Reläte, adv., bezüglich. — Relatio, Önis, f., die Zurückbringung,
Absicht, Betrachtung, Erwiederung, Rücksicht. Beziehung, der Vortrag.
Bericht, das Verhältniss. — Relative, adv., beziehungsweise, in Bezie¬
hung. — Relativus, a, um, adj., beziehend, beziehlich, sich bezie¬
hend zu etwas ; z. B. ponduft relativum, das relative Gewicht. (Ver¬
gleicht man das absolute Gewicht mehrerer Körper mit einander, ohne
Rücksicht auf ihr Volumen, so kann man dies ihr relalives Gewicht nen¬
nen ; so z.B. ist das relative Gewicht einer Drachme 60mal so gross, als
jenes eines Granes. Wiegt man z. B. eiu Stückchen Zink in der Luft
und findet es 98 Gran schwer, so nennt man dies sein absolutes Ge¬
wicht. Befestigt man es nun an ein Haar u. lässt es so an einer Wag¬
schale hängend in Wasser untertauchen, so wird man finden, dass es
jetzt nur 84- Gran, also bedeutend weniger wiegt, als in der Luft.) —
Relatus, a, um, adj., gemeldet, bezüglich, zurückgebracht, erneuert.

Reiaxans, ntis, adj., erschlaffend. — Relaxantia, um, n. pl.
(remedia ), erschlaffende Mittel. — Relaxatio, Önis, f., die Erschlaf¬
fung, das Nachlassen der Straffheit.

Relictus, a, um, adj., zurückgelassen, hinterlassen.
Religiosus, a, um, adj., heilig, geheiligt; z. B. Ficus religiosa.

die geheiligte Feige.
Relliiqueiis, ntis, adj., zurücklassend, hinterlassend ; z. B. sedimen-

tum relinquens, einen Bodensatz zurücklassend. — Relinquo, liqui y
lictum, ere, zurücklassen, hinterlassen.

Reliquum, i, n., das üebrige. — Reliquus, a, um, adj., übrig,
übrig geblieben, zurückgelassen, zurückgeblieben.

Remanens, ntis, adj., übrig- od. zurückbleibend. — Remanentia,
ae, f., der Rückstand, das Uebrigbleibende, das Uebriggebliebene ; z. B.
decoque ad remanentiam librarum octo , koche es bis auf 8 Pfund Rück¬
stand ein. — Remaneo, mansi, mansum, ere, zurückbleiben, übrigbleiben.

Remedium. i, n., das Arznei- od. Heilungsmittel, jedes Mittel wider
Etwas.

Reminiscentia, ae, f., das Gedächtniss, die Wiedererinnerung.
Remigsio, önis, f., das Nachlassen, der Nachlass, die Abnahme. —

Remissior, US, adj. (comp. v. remissns), gelinder, sehr gelinde; z. B.
fiat destillatio igne primum remissiori , verrichte die Destillation bei an¬
fangs gelinderm Feuer. — Remissus, a, uro, adj., gelind, gering, we¬
niger, zurückgesetzt. — Remittens, ntis, adj.. nachlassend. — - Re-
mitto, isi. issum, ere, zurückschicken od. weisen, zurückwenden, ver¬
ursachen, vorbringen, nachlassen.

Reinixtus, a, um, adj., vermischt.
Remote, adv., entfernt; z. B. folia remote dentata , entfernt ge¬

zähnte (d. i. mit entfernt von einander stehenden Zähnen versehene)
Blätter. — Remotio, önis, f., die Entfernung, WegschafTung, Beseiti¬
gung. — Rernotior, us ; ad), (comp. v. remotus), entfernter. — Re-
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IIlöiUS, a, um, adj., entfernt ; z. B. ab igne remotum, vom Feuer ent¬
fernt. — Removendus,. ci, um, adj. . was wegzuschaffen, zu entfer¬
nen ist. — Removeo, mövi, mötum, ere, entfernen.

Ren, renis, m. y die Niere. — Renäiis, e, adj., zur Niere gehörig;
z . B. adeps renalis , Nierenfett. — Reüiforiüi -ovätiiS, a, um, adj., ei-
rund-nierenförmig. — Renifonilis, e, adj., nierenförmig, an der einen
Seite kreisrund, an der entgegensiehenden ausgerandet, mit stumpfen En
den ; z. B. semina reniformia , nierenförmi^e Samen.

Renisus, us, in., renitentia, ae, f., der Widerstand, das Wider¬
streben.

Renovandus, a, um, adj., was zu erneuern, zu verändern ist. —

Renövans, ntis, adj., erneuernd, wiederherstellend. — ReilOvatlO,
Önis, f., die Erneuerung, Veränderung. — Renovätus, a, um, adj.,
erneuert, wiederhergestellt. — Renövo, ävi, ätum, äre, erneuen, er
neuern, wiederherstellen, wiederholen, verändern.

fteiimiciatlo (Denuntiatio), önis, f., die Bekanntmachung.
Repando, pandi, pansum (passum) ere, wieder ausbreiten od. aus¬

strecken, wieder ciffnen. — Repando-dentätus, a, um, adj., ausge¬
schweift-gezähnt. — Repandus, a, um. adj., ausgeschweift, mit stum¬
pfen Zacken, rückwärtsgebogen od. gekrümmt; z. B. folittm repandum,
ein ausgeschweiftes Blalt, wo Zacken u. Buchten stumpf sind od. am
Rande Buchten u. zugerundete Winkel mit einander abwechseln.— Re-
pansus, a, um, adj., ausgebreitet.

Repellent, ntis, adj., zurücktreibend. — Kcpelleulla, um, n.
pl. (;remedia ), zurücktreibende Mittel.

Rependo, di, sum, ere, zurückwagen, wiederwägen, einer Sache
gleichsetzen od. dagegen anführen.

Reyens, ntis, ad) ., kriechend ; z. B. radix repens, eine kriechende
Wurzel, eine solche, die lange unter der Erde fortläuft u. an mehreren
Stellen neue Pflanzen treibt.

Repentinus, a, um, adj. ; plötzlich, jähling, liurtig,
Repercutieng, ntis, adj., zurücktreibend, zurückschlagend. — Re-

percutientia, um, n. pl., plötzlich-zurücktreibende Mittel.
Reperio, eri, ertum, fre, finden, antreffen, entdecken, erfahren, se¬

hen, bemerken ; z. is. minerale in metallifodinis Silesiae reperiundum,
ein in Bergwerken von Schlesien anzutreffendes Mineral. — Reperiun-
dus, a, um, adj., was anzutreffen, aufzufinden od. zu entdecken ist.

Repetendus, a, um, adj., was wiederholt werden muss. — Ke-
petit io, önis ,f., die Wiederholung; z. B. repetitio medicamenti, die wie¬
derholte Anfertigung einer Arznei. — Repetitc, adv., wiederholt. —

Repetitus, a, um, adj,, wiederholt. — Repeto, ii (ivi), itum, ere,
wiederholen, wiederverlangen, herholen, herleiten.

Repleo, evi, etum, ere, vollmachen, anfüllen, \yieder erfüllen, fül¬
len. — Repletus, a, um, adj., gefüllt, angefüllt, voll von etwas.

Reponendus, a, um, adj., was hin- od. zurückgestellt werden
muss. — Repöno, posui, positum, ere, stellen, hinstellen, zurück- od.
bei Seite legen, setzen od. stellen; z. B. crucibulum repone inter car-
bones ardentes, steile den Tiegel zwischen glühende Kohlen. — Re-
pösitio, önis, f., das (ruhige) Hinstellen, Stehenlassen; die Wegsetzung,
Beiseitesetzung; z. B. crystallt post repositionem vasis natae , die nach
(ruhigem) Hinstellen des Gefässes entstandenen Krystalle. — Reposl-
tus, a, um, adj., gestellt, bei Seite gesetzt, hingestellt.
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Reproductio, önis, f., die Wiederersetzung, Wiedererzeugung. —
Reproductlvus, a, um, adj., wieder ersetzend, zur Wiederersetzung fähig.

Reptile, is, 7i., ein kriechendes Thier.
Repudio, ävi, ätum, äre, verschmähen, verwerfen, ausscheiden.
Repugnans, ntis, adj., widerstehend, widerstreitend, entgegenge¬

setzt. — Repugnantia, um, n. pl. (remedia ), widerstreitende Mittel.
— Repugnatio, önis, f., der Widerstreit.

Repurgätus, a, um, adj., gereinigt. — Repurgo, ävi, ätum, äre.
reinigen.

Repüto, ävi, ätum, äre, erwägen, überlegen, überdenken, rechnen.
Requlen, etis, f., die Ruhe, Rast, Erholung. — Requies Nicolai.

V. Philon. Rom.
Requiro, sivi, sTtum, ere, fordern, erfordern, verlangen; z.B. r/wan-

tum requiritur , so viel erfordert wird. — Requisifcus, a, um, adj.,
verlangt, erfordert.

Res, ei, f., die Sache, das Ding, der Gegenstand.
Rescindo, idi, issum, ere, ab- od. durchschneiden, aufreissen. —

Rescissus, a, um, adj., auf- öd. abgerissen ; z. B. cortex superficie
rescissa , eine Rinde mit aufgerissener Oberflache.

Reseco, üi, ctum, äre, abschneiden. — Resectio, önis. f., das
Weggehneiden. — Resectus, 3, um, adj., abgeschnitten; z. B. Stigmata
e floribus resecta, aus den Blumen abgeschnittene Narben. — Reseg-

men, tis. resegmentum, i, n., ein Abschnittsei.
Reserans, ntis, adj., eröffnend, aufschliessend. — Reserantia,

um, n. vi., die eröffnenden Mittel; z. B. die Laxantia.
Resident!», ae, f., der Bodensatz. — Resideo, sedi, essum, ere,

sich setzen, absetzen. — Residuum, i, n., der Rückstand. — Resi-
dÜUS, a, um, adj., rückständig, übrig.

Resina, ae, f., das Harz, ein organischer Körper, der in der Wät h)e
schmilzt, leicht brennt, gar nicht in Wasser, dagegen leicht in Weingeist,
meistentheils auch in Aether u. ätherischen Oelen lösbar ist u. zum Theil
sich gegen Basen wie Säuren verhält.

Resina empyreuniatica liquida, flüssiges brenzliches Harz (Pix
liquida , Theer), u. Resina empyreumatica solida, festes brenzliches
Harz (Pix flava Iis), Schiffspech, sehwarzes Pech, von Pinus sylvestris
L. u. andern Nadelhölzern durch eine absteigende Destillation gewon¬
nen. Er besteht aus brenzlichem Oele, Harz u. Terpentinöl. Aus dem
über offenem Feuer bis zur Barte unter beständigem Umrühren erhalte¬
nen Theer wird das Pech gewonnen. — Aus der Birkenrinde bereitet
man in Russland u. Polen, ebenfalls durch niedersteigende DeslilJation.
das Birken öl, Dagget, Ol. Rusci betulinwn, \ on dem der-eigenlhürnh
Geruch des russ. Juchtenleders herrührt. Der Kienruss (Fufigo)
wird durch Verbrennen der harzigen Rückstände von obengenannten
Producten der Kiefern, u. zwar in einem Ofen gewonnen, dessen Rauch¬
fang, in eine Kammer ausgehend, nur eine mit einem kegelförmigen
Hute von Leinwand verstopfte Oeffnung hat. — Resina elastica, elasti¬
sches Harz.

Renfiia Gtuajaci, Guajakharz (Guajacum officinale L., Zygophyl-
leae nat. Fam.). Ein Harz in unförmlichen Stücken, braungrünlich, mit
staubiger Obertläche, glänzendem Bruche, etwas durchscheinend, zer-
reiblich, zerrieben von weisslichen Farbe, von süssbitterm, scharfem Ge-
schmacke, auf Kohlen geworfen einen balsamischen Geruch verbreitend.
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Das echte G. wird mit arabischem Gummi u. Wasser gerieben und der
Luft ausgesetzt himmelblau gefärbt. Es wird aus dem Holze des oftic.
Guajakbaumes durch Schwelen oder durch Kochen mit Wasser bereitet.
Die feinste Sorte ( Resina Guajaci in lacrimis) kommt in wallnuss-
grossen, tropfenförmigen Stücken vor. Die gew. Sorte ist das Gnajac.in
massis, iu grossen, unförmigen, oft noch mit Binde vermengten, rissigen
Stücken. Es besteht grösstenteils aus Harz u. zeichnet sich vor andern
Harzen bes. dadurch aus, dass es leicht Sauerstoff aus der Luft aufnimmt
u. damit (bes. bei Zutritt des Lichtes) blaugrün wird. — Prüfung:
Auflösen in (so wenig als möglich) Spiritus , Niederschlügen des Harzes
mit gerade ausreichender Wassermenge, Zusatz von IAqu . Kali caust.,
bis das niedergeschlagene Harz wieder gelöst worden, verräth: Colo-
phonium, wenn die klar gewordene Mischung durch Zusatz von mehr
Liqu. Kali caust. einen Niederschlag giebt.

Resina Jalappae, Jalappenharz. Jalappenwurzel 4 Pfd. werden
mit so viel gem. Wasser, dass die Wurzeln einen Zoll hoch davon be¬
deckt werden, Übergossen u. macerirt u. nach Entfernung der Flüssig¬
keit diese Operation wiederholt. Dann werden die zerschnittenen Wur¬
zeln ausgepresst u. 8 Pfd. Alkohol aufgegossen. Nach 24stünd. Digestion
u. Auspressen nach dem Erkalten wird mit dem Rückstände der Wur¬
zeln diese Arbeit mit neuen 8 «Pfd. Alkohol wiederholt. Aus den ge¬
mischten u. filtrirten Auszügen wird der Weingeist durch Destillation im
Dampfbade abgezogen. Das abgesetzte Harz wird mit siedend heissem
gem. Wasser abgewaschen, bis das Wasser farblos abfliesst, u. dem
Dampfbade ausgesetzt, damit es in kleine Stangen geformt werden könne.
Bewahre es sorgfältig auf. — Es sei auf dem Bruche glänzend, gelb¬
braun u. zerreiblich, in höchst rectificirtem Weingeist völlig autlöslich.
(Bei Bereitung des Harzes empfiehlt Dr. Mohr zum Einteichen der
Wurzeln ein kleines Haarsieb, in welches man die Wurzeln bringt
u. dann das Sieb in ein passendes mit Brunnenwasser angefülltes, höl¬
zernes Gefäss versenkt. Durch Ausheben des Siebes kann so das
Wasser leicht entfernt u. oft beliebig neues aufgegeben werden. Statt
die Wurzeln zu zerschneiden . schlägt derselbe vor, sie oberfläch¬
lich abgetrocknet zu zerstampfen, wodurch eine viel vollständigere
Aufschliessung derselben erfolgen soll. Zum Behufe des Zers'ampfens
bringe man nur wenige Wurzeln auf einmal in einen eisernen
Mörser und es kann die grobe feuchte Masse nochmals in dem Siebe
macerirt werden. Auch könne das Auspressen der Wurzeln erspart wer¬
den, weil durch Aufgiessen von höchst rectificirtem Weingeist selbst mit
dem in den Wurzeln enthaltenen Wasser ein zur Auflösung des Har
zes hinreichend starker WTeingeist entstehe, um so mehr, als das Jalapp-
harz kein eigentliches vollständiges Harz, sondern ein sich in Wasser
erweichender harziger ExtractivstofT sei, der ohne Vertreibung des Was¬
sers durch Wärme seine spröde Beschatfenheit nicht annehme,) Als Han¬
dels waare kommt ein fast farbloses Jalappenharz vor, welches wahrschein¬
lich von Opomoea Orizabensis herrührt. Das Jalappenharz wird in der
Receptur in Pulvern, Pillen u» Emulsionen (am besten durch Zerstossen
mit geschälten süssen Mandeln bereitet) angewendet. — Prüfung:
Auflösen in Spir. Vini rectificatiss. u. Zusatz einerspirituösen Auflösung
von Kali caust. im Uebermass verrätn : Colophonium, wenn die
Mischung nicht völlig klar erscheint, sondern einen in Kali caustic. un-
iöslichen Bodensatz zeigt; — Schütteln mit Ol. Terebinth. rect. = Gua-
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jakharz, wenn das abfiltrirle Oel nach dem Verdampfen eiuen Rückstand
zeigt; auch Lärchenschwaramharz durch die saure Reaction des
Auszugs. — Resinälis, e, adj., harzig.

Resiiia 3Pin3 Burgundlca, burgundisches Harz (Pinns sylv. und
Abies excelsa DeC., Coniferae nat. Farn.). Ein Harz, entweder zähe
oder durch die Wärme der Iland erweichend, gelblich, undurchsichtig od.
zerreiblich, röthlichgelb, etwas durchscheinend, von glänzendem Bruche,
beide von Terpentingeruche. Es wird aus dem aus den Bäumen von
selbst tröpfelnden Harze durch Kochen unter Wasser od. durch Schmel¬
zen bereitet (s. Colophonium). — Resina Succini balsamica ist Mo¬
schus artißcialis . — Resinate, nach Berzelius die Verbindungen
der Harze mit Basen, Alpharesinat, Belaresinat u. s. w. — Resinätus,
a, um, adj., mit Harz bestrichen oder überzogen, verpichu— Resinein
erhält man bei einer vorsichtig geleiteten Destillation eines Harzes, od.
des sich bei der Destillation des Terpenliuöls zuletzt entwickelnden,
dicklichen, geruch- u. geschmacklosen Oeles. — Resinei'ne, Resineon
u. Resinoil, Producte der Destillation des Colophoniums mit Kalk.—
ResmiferilS, a, um, adj., harzhaltig; z. B. radix foUiculis parvis resi-
niferis, eine Wurzel mit kleinen harzenthaltenden Höhlungen (Harzbläs¬
chen). — Resinodea, örum, n. pl. (remedia), harzähnliche Arzneien.
— Resinoidea, Örum. n. pl., bei Beral die zusammengesetzten Harz¬
a uflösungen, z. B. die meisten Pllaster, die harzhaltigen Salben. — Re-
sinolea, Örum, n.pl ., bei Beral die einfachen (arzneilichen) Harzauflö¬
sungen. — ResinollCa, örum, n. pl., bei Beral die (arzneilichen)
Harzverbindungen überhaupt. — Resinösa, örum, n. pl., harzige Mit¬
tel. — Resinöse, adv., harzartig. — Resinöso-acris, e, adj., harzig-
scharf. — Resinöso-cereus, a, um, adj., wachsartig-harzig. — Resi-
noso-gummosus, a, um, adj., gummiharzig. — Resinoso-nigricans,
ntis, adj., schwärzlich-harzig. — Resiiioso-splendens, ntis, adj., glän¬
zend-harzig. — ttesinoso-splendidus, a, um, adj., glänzend-harzig.
— Resinoso-subgranulosus, a, um, adj., etwas körnig-harzig. —
Resinoso-undulatus, a, um, adj., wellenförmig-harzig. — Resinoso-
vitreus, a, um, adj., gUisern-harzartig. — Resinoso-volatilis, e, ad).,
harzig-flüchtig. — Resinösus, a, um, adj., harzig.

X&esolubiiis, e, adj., wieder auflöslich, auflösbar, zertheilbar. —
Resolutio, Önis, f., die Auflösung, Zertheilung. — Resolvens, ntis,
adj. , auflösend, zertheilend; z. B. emplastrum resolvens , zertheilendes
Pflaster; species resolventes , zertheilende Kräuter. — Resolvo, vi,
ntum, ere, auflösen, zertheilen.

Resorbens, ntis, adj., aufsaugend. — Resorbentia, um, n. pl.
{remedia), aufsaugende od. die Aufsaugung befördernde Mittel.— Re-
sorbeo, üi, ptum, ere, einschlucken, einsaugen. — ResorptJO, önis,
f., die Wiederaufsaugung.

Hespectus, a, um, adj., zurückgesehen, Rücksicht auf etwas ge
nommen, gewartet. — Respectus, us, m., die Rücksichtz. B. re-
spectu coloris, in Rücksicht auf die Farbe.

üespersiis, us, m., das Besprützen.
Respicfenduui, i, n., die Betrachtung, Rücksicht. — Respicio, exi,

ectum, ere, zurücksehen, zurückblicken, Rücksicht nehmen.
Hespiraiidimi, i, n., das Athemholen. — Resplro, ävi, ätum, äre,

athmen, Athem holen.
ltespoiidens, ntis, adj. y übereinstimmend, entsprechend. — Re-
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Spondöo, di, sum, ere, dagegen sprechen, entsprechen, übereinstim-
men, versichern.

ReMpüeiiM, ntis, adj., nicht annehmend, von sich stossend ; z. B.
■pulvis subtilissimus aquam respuens , ein sehr zartes , Wasser nicht an¬
nehmendes Pulver. — Respüo, in, Glum, ere, zurückspeien, von sich
stossen, nicht annehmen.

ReNtarpiatio, önis, f., das Stauen, Restagniren, iibervcll-, zum
Ueberfiiessen voll sein.

Restant*, ntis, adj., zurück, übrig bleibend.
Restauraiis, ntis, adj., ersetzend, restaurirend; z. B. remedia re-

staurantia, die (die Kräfte) wieder ersetzenden Mittel. — Restaurallo,
Önis, f., die Wiederersetzung.

Refetiformis, e, adj., strickformig, seilförmig. — Restis, is, f.,
der Strick, das Seil.

Restitilo, tu/, lütum. ere, ersetzen, wiederersetzen, erneuern. —
Restitutio, onis, f., die Wiederherstellung. Wiederersetzung, Erneuerung.
— Restitütus, a, um, adj., ersetzt, wiederersetzt, erneuert.

Rest«», Iti, äre, zurück- od. übrig bleiben.
Restringo, inxi, ictum, ere, zurückziehen, an sich ziehen.
ReNiiltatinii, i, /?., das Resultat, Ergebniss.
Rcmipiiint iim , a, um, adj., zurückgebogen, verkehrt; z. B. corolla

resupinata, die verkehrte Blumenkrone, wo die Oberlippe nach der Erde
zu u. die Unterlippe in die Höhe gerichtet ist.

Retardätfo, önis, f., die Verzögerung.
Rete, retis, n., das Netz.
Retentio, önis, die Zurückhaltung. — Retentus, a, um, adj.,

zurückbehalten.

ReticüläriMj e, adj., netzförmig, zu einem Netze gehörig. — Re-
ticülätim, «du., netzförmig.— Reticüläto-clavätus, a, um, adj., netzartig-
keulenförmig; z. B. paraphysis reticulato-clavata , ein netzartig-keulen¬
förmiger Saftfaden. — Reticüläto -rugÖSUS, a, um, adj netzartig runz¬
lig. — Reticüläto-venösus, a, um, adj., netzförmig-geädert; z. B.folium reticulato-venosum, ein netzförmig-geädertes Blatt. — ReticÜ-
lätus, a, um, ad}., netzartig, netzförmig; z. B. folia in pagina inferiore
venis reticulala, durch Adern auf der untern Seite netzförmige Blätter,
wie bei der Bärentraube ( Arbutus Uva ursi L.). — Reticülum, i,
n. (Dimin. v. rete), ein kleines Netz, Netzchen.— Retiformis, e, adj.,
netzförmig.

Retliiacüliiin. i, n., ein Werkzeug zum Zurückhalten, ein Haken.
Retlnaphin, Retinaphtha (Harznaphtha), Retinol (Harzthran), Reti¬

nolin, Retinyl (Harzöl), Retinvlin, Relisterin (Harzfett, Metanaphta-
lin) sind Destillations- u. Zersetzungsproducte des Fichtenharzes. — Re~
tinasphalt, Retinasäure wird mit Weingeist ausgezogen.

Retineo, üi, entum, ere, halten, behalten, beibehalten, zurückhalten,
zurückbehalten.

Retörta, ae, f., die Retorte, ein kugel- od. birnförmiges Destilla-
tionsgefäss mit wagrecht angesetzter, gebogener Röhre (Hals).

Retractio, önis, f., das Zurückziehen. — Relräho, xi, ctum, ere,
zurückziehen, zurückbringen, abziehen.

Retro, adv ., hinter.
Retrocessug, usj m., das Zurückweichen.
Retroflexio, önis, f., das Zurückbeugen. — Retroflexus, a, um,
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ad}., ziirückgebogen, hin- u. hergebogen; z. B. caulit retroflexus, ein
hin u. her gebogener Stengel.

Retrogradus, a, um, adj., zurückgehend, zurückgetreten.
Retropulsun, a, um, adj., zurückgetrieben.
Retroversio, önis, f., die Rückwendung, Zurückbeugung.
Retfssus, a, um, adj., eingedrückt, stumpf, abgestumpft; z. B. fo-

lium retusum, ein eingedrücktes Blatt, das an der Spitze eine kleine
Vertiefung hat.

KetziuM ( Andres Joh.), nom. propr. eines Botanikers u. Profess. in
Lund, geb. 1742, gest. 1821.

Reuiiio, önis, f., die Vereinigung, Wiedervereinigung.
Kevera, adv., in der That, wirklich.
Reverberariu», a, um, adj.. zurückgeschlagen, zurückgeprellt; z.

B. iynis reverberarius, Reverberirhitze. — Reverbenum, i, «., der
Reverberirofen.

Revierkraut, Ilerba Tanaceti.
Rcvi«lo, önis, f., die Untersuchung, Besichtigung, das Wieder¬

sehen.
Reviviflcatio, önis, f., die Wiederbelebung.
Ket ucaudus, a, um, adj., was zu wiederholen, wiederherzustellen,

wieder zurückzurufen ist. — RevöCO, ävj, ätutn, äre, wiederholen,
wiederherstellen, wiederzurückrufen.

Revolütus, a, um, adj., zurückgebogen, zurückgerollt, umgerollt;
z. B. folium margine revolutum, ein Blatt mit zurückgerolltem Rande,
bei welchem nämlich der Rand nach der Unterfläche zu umgeschlagen
ist, wie beim Porsch ( Ledum palustre L.). — Revolvo, volvi, völü-
tum, ere, zurückrollen.

Rex, regis, tu., der König, eigentl. der Regierende; rex metallorum
war in der Alchemie Gold.

Rhn. ätis, «., die Rhabarber, eisend, die Wurzel.— Rhabarbarlna,
Örum, n. pl. (remedia), die Rhabarbermitlel. — RbabarbarltlUS, a.
um, adj., rhabarberartig. — RhabarbärüU), i, n., die Rhabarber (von
Rha, früherer Name der Wolga, u. barb~i.rus, ein Scvthe, weil man sie
früher von den um die Wolga herum wonnenden Scythen erhielt). —
Rhabarber, chinesische, Rheum chinense. — Rhabarber, russische,
Rheum ruthenicum. — Rhabarbergelb, Rhein, Rhabarbersäure, der
im reinen Zustande dargestellte Farbestoff der Rhabarber. — Rhabar¬berin ist Rhabarberstoff.

Rliabdödes (Rhabdöldes), is, adj., stabförmig, ruthenförmig (von

QÜßäos [ihabdos], die Ruthe, der Stab, u. eWo ? [ eidos ], die Gestalt).— RhabdoS, i, in., die Ruthe, der Stab.
RliachiH. is, f., 1) der Rückgrat, die Mittelrippe in Pflanzenblättern;

2) die Spindel oder der gemeinschaftliche Stiel in der Mitte der Aehren,
der Ilaselnusskätzchen; 3) der Blüthenboden, die Blülbenaxe, der Theil
der Pflanzenaxe, um welche die Orgaue gestellt sind, welche die Blüthe
ausmachen.

Rhaclius, i, m., etwas Zerreissendes, ein Dorn, eine Nadel.— Rha-
cödes, is, adj., wie eingerissen, wie eingekerbt, runzlicht (v. (jc**05
[rftajios], etwas Zerreissendes, u. fidot [eidos], die Gestalt).

Rhacbufi, a, um, adj., krumm gebogen, wie ein Stück eines Reifs.
RhageM, iuro, f. (plur. v. rhax), die Weinbeeren, besond. die ge-
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trockneten od. sogen. Rosinen. — Rhaglcus, a, um, adj., rhagödes
(ragöldes), is,, rhagoi'deus, a, um, adj., traubenförmig.

Rhainiieae, ärum, pl., Rhamneen, eine Pflanzenfamilie mit meist
wechselnden Blättern. Die Kelchröhre hängt am Fruchtknoten, der
Saum 4—5theilig. Blumenblätter 4—5. Staubfäden 4—5, den Blumen¬
blättern gegenüber. Eine FruchthUlle. Hierher gehört der Kreuzdorn.

Rhamneln wird nach P r e i s s e r durch Einwirkung von Säuren
u. Braunslein auf Rhamnin dargestellt.

Rhamnin, 1) eine von Fleury in dem Saft u. Mark der Beeren
des Kreuzdorns (Rhamnus catharticus) gefundene eigenthümliche Sub¬
stanz; 2) llhamnusbitter, ein von Gerber aus der Rinde von Rhamnu*
frangula dargestelltes hygroskopisches Extract. — RhamtlUS, i, m.,
der Kreuzdorn (5. Cl. 1. 0. L.; Rhamneae nat. Fam.) (v. {iduvoi; [rham-
nos], eine slachlichte Pflanze}.

Bliaplisnedon, adv., rübenartig. — Rhaphanelaeum, i, n., das
Rett igöl (v. ^aifavnq [ thaphanos ], der Reuig, u. iXcuov [elainn], das
Oel). — Rhaphanidlurn, i, n., raphänis, Idis, f., das Radies, das Ra¬
dieschen. — Rhaphänus, i, m., der Rettig, die Rübe, der Kohl; z.B.
Rhaphunus Rhaphanistrum, der Ackersenf, Hederich.

Rhäphe, es, f., die Naht (v. $a?rr<j [rAapfö], fat. (jcitfrai \rhapso\
heften, zusammenziehen).

Rhaphiuui, i, n. (Dim . v. rhaphis), eine kleine, feine Nadel, eine
Pfrieme.

Rhaphiorrhamphae, ärum, f. pl. (aves), die Pfriemenschnäbler,
wie Lerchen, Meisen u. s. w. (v. $d<pH)v [rhaphioa], eine Pfrieme, u.
t>dfi<pos [rliamphos ], der Schnabel).

Rhaphis, Tdis, f., die Nadel, Nähnadel, feine Fischgräte.
Rhaphy» (rhapys), yos, f., die Rübe, der Rettig.
Rhaponticin, eine in der Wurzel von Rheum rhaponticum enthal¬

tene eigentümliche Substanz.
Rhax, ägis, f., die Weinbeere.
Rhectice, is, f. (materia), der ReissstofI, der das Aufreissen z. B.

der Hülsen der Amylum-Körperchen befördern sollende Stoff (v. yijy-
vv/ih [rhegnymi ], brechen, reissen). — RhegiDa, älis, n., der Kiss,
die Spalte.

Rlicln, s. Rhabarberin.
Rhenänus, a, um, adj., zum Rhein gehörig, von da stammend; z.

B. vinum rhenanum, der Rheinwein. — RheiloenTna, ae, rhenoe-
nlnura, i, n., die Rheinönine, das Rheinönin, der wahrscheinlich bes.
darstellbare eigenthüml. Rheinweinstoff, welcher allem Rheinwein den
ausgezeichneten Geruch (die Rheinweinblume) giebt (v. Rhenus, der
Rhein, u. oivoc; [oinos], der Wein).

Rheum, i, n. (to [to rAeon], die Rhabarber, die Wurzel ver¬
schiedener Rheum-Anea (9. Cl. 3. 0. L.\ PoU/goneae nat. Fam.) (das
Wort ist offenbar das blos mit einer Endigung versehene griech. rö qa
[to rAä], Jon. {tfjov |VAe, rfteon], welches Wurzel überhaupt und
zwar eine besonders grosse bedeutet, früher indess von der sehr ge¬
schätzten RAeum-Wurzel gebraucht wurde, wie man noch jetzt schlecht¬
weg Cortex statt Cortex Periwiamis, Liehen statt Liehen islandicus
sagen hört. Um aber eine besondere Art des Arzneimittels auszudrük-
ken, selzt man verschiedene Adjective von Ländernamen hinzu, und so
entstanden: Rha-Barbarum, Rheum aus der Barbarei; Rha-Ponticum,

42



Rhexis — Rhiza.

Ilheum vom Pontus); z. B. Hheum austräte, compactum, palmatum,
Rhaharbarum, undutatum. — Rheuniill, nach Henry das als eigen-
thüml. Stoff in dem Rhabarberin enthaltene feite Oel.

Khexiti, is, f., die Zerreissung, Zerbrechung (v. t>ijyvv/it-[rh<ignyvii] r
(ut. [rexö], reissen, brechen).

KhicnöMix, is, f., das Runzlichtwerden, Einschrumpfen. — Rhicno-
tes, etis, f., das Runzlichtsein, Verschrumpftsein (v. ptxrot [rAi/inot],
runzlicht, faltig).

Khin. inos, f., die Nase.
Hhinanthaceae, ärum, f. vi■ ■ die Klapperkrautgewächse, eine Pflan-

zenfamilie.
HhSnenchyta, örum, n. pl. (remedia), Mittel, welche in die Nase

gespritzt weiden sollen (v. £ iv [rAin], die Nase, u. iyyi») [encAyö],
eingiessen).

Ilhinobnlc«, eine den Rochen zunächst verwandte (zwischen den
Rochen u. Hayfischen stehende) Knorpelfischgaltung aus der Familie der
Plagiostomen (v. fair [rAin], die Nase, u. jSou»oj [ftainöj, gehen, weil
sie die Kiemen nach unten haben, also gleichsam auf der Nase gehen).

llhinoc$roR, ötis, m., das Nashorn (v. 'gt* [rAin], die Nase, und
[kerat], das Horn).

Ithinolttpliiiü, i, m., eine Blattnase, ein den Phyllostomen zunächst
verwandte Flederraausgattung mit blattähnlichen Anhängseln an den Na¬
senlöchern (v. §ty [rAin], die Nase, u. Xoqios [JopAos], der Kamm).

lthipiptcru* (rllipoplerus), a, um, adj., fächerflügelig', mit ge¬
fächerten Flügeln (v. (htt/c [rA ipix]. der Fächer, u. nriqv^ [p/eryx],
der Flügel). — Rllipis, is, f., der Fächer).

Hhiza. ae, f., die Wurzel. — RhizJas, atis, m., ein aus Wurzeln
b ereiteter Arznei- u. dgl. Stoff, ein Wurzelsaft. — Rhizoblaslae, ärum,
f. pl. (ptantae), die Wurzelkeime, Wurzelkeimer, die grössere Abihei¬
lung der Geoblaslen, deren Samen ein Schnäbelchen hat u. gleich Wur¬
zeln treibt (v. £££<» [rAiso], die Wurzel, u. ßkaonj [Mns/e], der Keim).
— Rhizocarpus, a, um, udj., wurzelfruchtig (v. y££a [rAiia], die Wur¬
zel, u. xctgjrö? [karpo*], die Frucht).— Rhizödes (rhizöldes), is, adj.,
wurzelartig, wurzelfönnig (v. £££<* [rAiso], die Wurzel, u. fiiJoq [eidos],
die Gestalt). — Rhizogonlum, i, n., das Rbizogon, ein Laubmoos mii
fruchttragenden Wurzeln (v. y££<* [rAisa], die Wurzel, u. yov»j [jone],
der Same, das Geborene). — Rhizologla, ae, f., 1) das Wurzelsam¬
meln. Kräulersammeln ; 2) die Lehre von den Wurzeln, Wurzellehre (v.
ftw« [rAisu], die Wurzel, u. Jloyo; [iopos], die Lehre, das Lesen). —

Rhizolögus, i, m., der Wurzel- od. Kräutersammler. — Rhizöma,
atis, n., der Wurzelstock, die Pfahlwurzel, die fleischige Fortsetzung des
Stengels unter der Erde, welche die neuen Triebe hervorbringt (v. ' tj*-
t<510 [rAisoö], Wurzel treiben, wurzeln). — Rhizomaltcus, a, um,
adj., den Wurzelstock od. die Pfahlwurzel betr., dazu gehörig, davon
herkommend. — Rhizomatödes (rhizomatöldes), is, rhizomatoi-deus, a, um, ad>., wurzelstockig, wurzelstockförmig, pfahlwurzelähn¬

lich (v. 'giZwfia [rAilÖma], der Wurzelstock, u. udof [eidos], die Ge¬
stalt) ; z. B. radix rhizomatoidea, eine wurzelstockige Wurzel. — Rhi-
zomorpha, ae, f., die Rhizomorphe, das Rhizomorph, ein in tiefen
Schachten vorkommendes Pflanzengeschlecht, bestehend aus stark phos-
phorescirenden, wurzeiartigen Gebilden, eig.: Wurzelform (v. piCoe
[rAisa], die Wurzel, u. noQqirj [wierpAc], die Gestalt Form^ — Rlli-
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zophägus, a, um, adj ., Wurzeln fressend, von Wurzeln lebend (von
gt'fa [rhiza], die Wurzel, u.tpdyw [phago], fressen).— Rhizophloelna,

ae, f., rhizophloeinum, i, n.. der Rindenwurzelstolf.— Rhizophloeos,
i, m., die Wurzelrinde (v. ' gii,a [rhiza ], die Wurzel, u. y>.oidi;,[phloios],
die Rinde). — Rhizophloeum, i, n., das Rhizophlöon, der Wurzelrin-
denstoll, ein von de Köninck u. Stas in der Rinde der Wurzeln der
Aepfel-, Birnen-, Pflaumen- u. Kirschbäume entdeckter eigentb. StotT.
— Hhizorycta, ae. m., der Wurzelgräber (v. *p»ta [rAi«a], die Wurzel,
u. ogvooo) [oryssö], graben, aufscharren). — Rhizösis, is, f., das
Wurzeln, die Bewurzelung (v. '^ Sooj [rAiroö], wurzeln). — Rhizosper-
mae, ärum, f. pl. (filices od. plantae), die Rhizospermen, Farrnkräuler,
deren Frucht an der Wurzel in kugelichter od. knollichter Form er¬
scheint (v. ' [rhiza], die Wurzel, u. oniqua [sperma], der Same).
— Rhizospöra (rhizosporae planlae), Pflanzen, die sich durch die
Wurzeln fortpflanzen (V. 'qita [rhiza], die Wurzel, u. oniigti) [speirö],
besäen, bepflanzen). — RhizotlCUS, a, um. adj., zur Wurzel gehörig,
aus Wurzeln bereitet (v. ' gi^a [rAfra], die Wurzel). — Rhizotomia,
ae, f., das Wurzelschneidern — Rhizotömus, i, m., ein Wurzelschnei¬
der (v. gtZotoniu [rAizotomeö], Wurzel schneiden).

Rhudnn, nach Berzellus das Schwefelcyan.— Rhodanwasser-
StofTs'aure ist Schwefelblausäure.

Uhu ftankalium (Kali sulpho - cyanogenatum, schwefelblausaures
Kali). 46 Th. wasserfreies, gelbes, blausaures Kali werden mit 17 Th.
frisch geglühtem kohlens. Kali u. 32 Th. trocknen, gewaschenen Schwe¬
felblumen in einem geräumigen Medicinglase zum Schmelzen n. nach
u. nach bis zum schwachen Rothglühen erhitzt. Nach dem Erkalten
wird der Inhalt des Glases mit Alkohol ausgekocht, die Lösung heiss
filtrirt u. krystallisirt. Als Reagens auf Eisenoxyd u. dessen Verbindun-
dungeu wird das Salz in der einfachen Menge deslill. Wassers aufgelöst.

Miodelaeum, j, n., das Rosenöl (v. 'göäov [rhodon ], die Rose, u.
t/cuov [elaion], das Oel).

Rhodeoretin , nach Kaiser das aus der Wurzel der Ipomoea
Schiedeana erhaltene Weichharz (v. 'godititv [ rhodizein ], röthen, u.'oi/-
rivtj [rAetine], das Harz). — Rhodeoretinol, das durch Zersetzung
des Rhodeoretin vermittelst Säuren entstehende Hydrat desselben (von
Rhodeoretin u. oleum). — Rhodeoretinsäure, nach Berzelius =
Hydrorhodeoretin.

KhodinuM, a, um, adj., rosig, von Rosen; z. B. oleum rhodinum,
das Rosenöl. — Rhodts, Idis, f., die Rosenpomade, das Rosenpulver.

Rhodium, das Rhodium, ein von Wol laston 1804 im Platinerz
entdec ktes sehr sprödes, höchst strengflüssiges Metall (v. 'gojov [rho¬
don], die Rose, weil es rosenrothe Salze giebt).

Rhndiux, a, um, adj., rosenfarben, rosenroth; wie Rosen duftend;
z. B. lignum rhodium, das Rosenholz.

Rhodizicus, a, um, adj., rhodizonsauer (♦. ' goSi^ia [rhodizö), ro¬
senroth färben); z. B. acidum rhodizicuin, die Rhodizonsäure, der saure
Stoff in dem rothen Körper, der als Nebenproduct bei der Kaliumberei
tung als Kohlenstoffoxydkalium gewonnen wird u. nachher an der freien
Luft eine rothe Farbe annimmt.

Rhododaphne, is, /., die Lorbeerrose, der Rosenlorbeer, Olean¬
der (v. Qodov [rhodon], die Rose, u. ächfvtj [daphne], der Lorbeer).

Rhododendrum, i, it., der Rosenbaum, Rhododendron, die Alpenrose

42*
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(10. Cl. 1. 0. L.; Rhodoreae nat. Fam.) (v. 'godov [rhodon die Rose,
u. divfiqov \_dendron\, der Baum); z. B. Rhododendrum Chrysanlhum,
die sibirische Sehneerose.

Rhodftmel, mellis, n., der Rosenhonig (v. Qoäov [rhodon ], die Rose,
u. mel, der Honig).

Rhodomelon, i, n., der Rosenapfel; 2) die sogen. Rosen- ori.Qnit
lenmarmelade, aus Rosenänfeln od. Quitten mit Rosenwasser (v. 'qoSoy
[rAodon], die Rose, u. fif^ov [me/on], der Apfel).Rhodon, i, n., die Rose.

Rhodoaaccharinus, a, um, adj., rosenzuckerhaltig. — Rhodo-

sacchärum, i, n., der Rosenzucker (v. ' qoSor [rAodon], die Rose, u.
saccharum, der Zucker).

RhodoNtagina, Slis, n., 1) das Rosenwasser; 2) dasdeslillirte echte

Rosenöl (v. 'po'dov [rhodon), die Rose, u. otokw [sfazö] tröpfeln).Rlioea, ae, f., der Granatapfelbaum; der Granatapfel.
Rhoeadeae, ärnm, f. pl. (plantao ), rhöasähnliche (mohnartige)

Pflanzen. — Rhoeadinsäure, die von Leo Meier in den Klatschro¬
sen (Flor. Papav. rhoeados) entdeckte Säure. — Rhoeas, adis, f.
('Polaq firjxu)v [ Rhoias mekön J Diosc.), der wilde Mohn, die Klatsch-
rose (v. 'gtw [rAeö], lliessen, also gleichsam eine Pflanze, die den Sa¬
men ausfliessen lässt oder ihn verschüttet); z. ß Papai-er Rhoeas L.

RIioicun , a, um, adj., zum Rhus Toxicodendron gehörig.
Hhoidarium (rhoedium), i, n. (Dimin. v. rhoea), ein kleiner Gra¬

natapfel. — Rhoi'tes ( vinum ), Granatapfelwein.
Rhöma, Ulis,! "•» die Stärke, Kraft (v. 'qtovvvu> [rAcmnyö], stärken),Ith oin ho, eineKrystallisationsstufe. Sie bildet 2 stumpfe u. 2 spitze Winkel

von gleicher Länge. Ist die Länge ungleich, so nennt man sie Rhomboid.
—Rhombedrum, i, n., dasRhombeder, dergeschobene Win fei, eine Kry-
stallform mit rautenförmigen Seiten (v. POftäoi; [rhombos ], die Raute,
u. 'idQct [hedra], die Seite). — Rhomböo-prismaticus, a, um, adj. trautenförmig-ecksäulig. — RhombeUS (rhombtcus), a, um, adj., rau¬
tenförmig, von der Figur eines verschobenen Vierecks; z.B. foliumrhom-
beum, ein rhombenförmiges Blatt. — Rhomboedrum, i, n., ein Rhom
boeder, ein Körper mit rautenförmigen Seitenflächen. — Rhomboctae-
droil, i, n., das Rhomboctaeder, Rhombenoctaeder, ein Körper od. Kry-
stall mit 8 rautenförmigen Seiten (v. rhombus, das Raulenviereck, und
octaedron, das Octaeder). — Rhombödes, is, adj., rautenförmig -rhom-
boidal (v. 'goußoq [rAom&o*], die Raute, u. jmJo ? [eidos], die Gestalt).— Rhombododecaedrum, i, n. (rhombodeododecaedrum.rhomboi-
dalidodecaedron) , das Rhombododecaüder, eine Körperform mit 12
rautenförmigen Seiten (v. rhombus, das Rautenviereck, u. dodecaedrum,
das Dodecaeder). — Rhomboedrum = rhombedrum. — Rhomboi-
cus, a, um, adj., riiomboi'dälis, e, rhomböldes, is, rhombo'tdeus,
a, um, adj., rautenförmig, rhombisch, rhomboidal; z. B. folia rhomboi-
dalia, rautenförmige Blälter, die 4 Ecken darbieten, wovon 2 sich ent¬
gegengesetzte spitzer sind. — Rhombus, i, vi., die Raute, Rautenver¬
zierung, das Rautenviereok, das geschobene Quadrat; auch eine Schollenart.

Rliopopölae wurden in den älteslen Zeilen eine Art Salbenberei¬
ter genannt.

Rhütt, rhois, in. u. f., der Sumach (5. Cl. 3. 0. L.; Verniceac n.

Fam.) (v. l'ovti |>Aüs], ein kleiner Baum, od. v. ftcu [rAeÖ], fliessen r
ausfliessen, wegen des weiten Auslaufens der Wurzeln od. wegen des
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auslaufenden Salles bei frischen Verletzungen einiger HA»»-Arten) ; z.B.
Ritus radicans (mit glatten Blättern) u. Toxicodendron (mit unterseitsbe
haarten Blättern).

Bhiitima, Mittel zur Entfernung der Barihaare, das aus Auripigment 1,
u. Kalkhydrat 2—3 besteht.

Rhymmn, Ulis, n., ein Uusserliches Reinigungsmittel, eine Art Seife
(v. i)V7it<jj [rhyptö ], reinigen vom Schmutz).

Itliynrliop». öpis, f., ein Verkehrischnabel (v. (uV/os [rhynchos],
der Schnabel, u. [Öpsj, das Gesicht, Auge).

Rliynchötu», i, vi., ein Insekt mit langem Rii«sel. — Rhynchus,
i, m., der Rüssel, die Schnauze, der Schnabel (v. 'put«, piV/f 0' [rAyso,
rhynchö], einen entsprechenden Laut hervorbringen, wie brummen, brül¬
len, knarren, knurren, schnurren, schnarchen u. s. w.). — RhyngO-
lum, i, n. (seil, inseclum), ein mit einem Saugrüssel versehenes In¬
sekt. — Rhvngotus, a, um, adj., mit einem Rüssel versehen.

Rliyparln, ae, f., der Schmutz, ünrath. — Rliypärus, a, um, adj.,
schmutzig, unrein. — Rhypus, i, m., der Schmutz. — RhvptlCa, örum,
n. pl., reinigende Mittel (v. 'qv/itu) [r/iyp<ö], reinigen vom Schmutz).

Hliyni», is, f., das Fliessen,S Ausfliessen, Biesein, Ausxieseln, der
Fluss (v. gi'w [rAyöJ, fut. ' qvoot [YA i/äö J, fliessen, fliessen machen).

Rliytiit, idis, f., die Runzel (v. \vv>, jjiioooi, '(ivrtut [r/iyö, rhyssö,
rhyttö ], ziehen, zerren, zusammenziehen).

Ribeii, is, n., der Johannisbeerstrauch (5. Cl. 1. 0. L. ; Grossularieae
nat. Fam.); z. B. Ribes rubrum L. — Ribesia, örum, n„ die Johan¬
nisbeeren. — Ribestum, i, n., der Johannisbeerstrauch.;

Richard ( Ludwig Claudius), nom. propr. eines Botanikers, Mitglied
der Pariser Akademie, geb. 1754, gest. 1821; der Sohn, Achill Ri¬
chard, Prof. in Paris, Verfasser einer medicin. Botanik.

Ricinus, i, m. (Kg o'tmv [A'r-oiön], Diosc.), der Wunderbaum, Rici-
nusbaum (21. Cl. 8. 0. L. ; Euphorbiaceae nal. Fam.) (v. ricinus, die
Hundelaus, wegen der Aehnlichkeit der Frucht mit selbiger). — Rici-
nusöl, Oleum ricini. — Ricinustalgsäure, Ricinusölsäure entsteht
durch Verseifung des Ricinusöles.

RictuH, us, m., der Rachen einer rachenförmigen Blumenkrone.
Rigeng, ntis, adj., starr, steif, spröde, hart oder unbiegsam. — Ri-

geo, üi, ere, starren, spröde, steif, unbiegsam sein. — Rigesco,
üi, ere, erstarren, starr od. hart werden. — Rigide, adv., spröde,
steif, hart, unbiegsam. — Rigidltas, ätis, f., die Steifheit, Starrheit. —
RigidluSCÜluS, a, um, adj., etwas od. ein wenig sieif, etwas spröde.
— Rigldus, a, um, adj., spröde, steif, hart, unbiegsam, starr (was sich
nicht biegen lässt ohne zu zerbrechen) u. brüchig; z. B. caulis rigidus,
ein steifer Stengel. — Rigor, öris, m., die Erstarrung.

Kim», ae, f., der Riss, die Ritze, Spalte; z.B. cortex rimis frequen-
tibus transversalibus, eine Rinde mit zahlreichen (häufigen) Querrissen.
— Rimösus, a, um, adj., rissig, ritzig, spallig; z. B. caulis rimosus,
ein rissiger Siengel. — Rimüla, ae, f. (Dimin. v. rima), das Ritzchen,
der kleine Spalt. — RimulÖSUS, a, um, adj., etwas rissig, spallig.

RindHgnlle, Fei Tauri.
Ringens, ntis, adj., rachenrörmig ; z. B. corolla ringens, eine ra-

chenförmige Blumenkrone, Rachenblume, eine unregelmässige Blumen¬
krone, deren Saum sich in 2 entgegengesetzte Einschnitte theill, wie
beim uoltesgnadenkraut ( Gratiola officinalis L.).
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RiiimannggrSn, eine Farbe, erhält maa aus Zinkoxyd mit Kobalt¬
oxyd durch Glühen.

Ripa, ae, f., das Ufer des Flusses od. Meeres. — Riparius, a. um,
adj., am Ufer befindlich, da wachsend; z. B. planta riparia, eine am
Ufer wachsende Pflanze, Uferpflanze.

RiHitigallum (risigallum), i, n., das rothe Arsen, Rauschgelb.
KInno, 7io«i. propr. eines Botanikers in Nizza.

Rite, adv., auf gehörige Art od. Weise, gehörig, wohl; z. B. jerta
in lagenis rite obturatis, bewahre es in wohlverschlossenen Piasehen
auf. — Ritus, us, in., der Gebrauch, das Hergebrachte, die Art, Mode,
Gewohnheit.

RItSIIk, e, adj., zu kleinen Flüssen gehörig, darin wachsend ; z. ß.
Geum rivale, die Klussnelkenwurz.

Rivinu* (Aug. Quirinus), nom. propr. eines Prof. der Physiologie
u. Botanik zu Leipzig, geh. 1652, gesl. 1722.

Rivulin, nach Braconnot diejenige Substanz, die man aus der
Rivularia tubulosa durch Abdampfen der aufgelösten Gallerte erhalt.

RobiiiienHäure, eine von Reinsch in der Kobinia pseudacacia
entdeckte eigentümliche Säure.

RöbftranH, ntis, adj., stärkend ; z. B. elixir roborans, stärkendes
Eli\ir. — Robörailtla, um, n. pl. (remedia ), stärkende Mittel.

Rübur, öris, n., 1) die Stärke, Kraft; 2) die Steineiche ( Quercus
Hobur L.).

Roccella, ae, f., die Orseille (24. Ol. 3. 0. L, ; Lirhenosae nat.
Fam.); z. B. Roccella tinctoria Acharii. — Rocellsäure, RoCCell-
Säure, eine aus der Lackmusflechte (Roccella tinctoria) vermittelst Am¬
moniak gezogene Säure.

Rodens, ntis, adj., benagend, fressend, anfressend. — Rodo, si,
sum, ere, nasen, benagen, fressen, verkleinern, anfressen.

Rölirenmaniia, Manna cannellata.
RitlKblumen, Flores Millefolii.
Rogo, ävi, ätum, äre, bitten, befragen.
RnlircaMSie, Cassia fistula.
Roma, ae,/ 5., Rom, (sonst) die Hauptstadt der eur. Welt; dieHaupt^tadt

des Kirchenstaates in Italien. — Rcmänus, a, um, adj., römisch, aus
Rom; z. B. flores chamomillae romanae, die römischen Kamillen, die
Blüthen von Anthemis nobilis A.

Roob, rob, is, n., ein eingedickter süsser Fruchtsaft; z. B. Roob
Dauci, Juniperi u. Sambuci. (Das Wort [r'hüb od. r'büb] ist pers. od.
arab. Ursprungs u. kommt von raiba, sammeln, vereinigen, u. radba,
verdicken, eindicken ; Raib, dicke Milch.)

Rorella, ae, f. (Dim. v. ros), der feine Thau; i. B. herba rorellae,
der Sonnenthau, das Kraul von Drosera rntundifolia L. — Rorlfer, a,
um, adj., Thau bringend, anziehend. — Ros, röris, m., 1) der Thau;
2) die wässrige Feuchtigkeit, welche beim Destilliren, besonders des Vi¬
triols ti. Honigs, zuerst überging. So halte man ros mellis, ros vitrioli.

Rosa, ae, f. ( Potior [HAorfon]), die Rose (12. Cl. 5. O. L. ; Rosa
ceae nat. Fam.). — RosaCeae, ärum, f. pl., Rosengewäcnse, eine
Pflanzenfamilie mit wechselnden und mit Nebenblättern versehenen Blät¬

tern, 4—5spaltigem Kelche, regelmässiger, 4—äblältriger, kelchständiger
Blumenkrone, 12 u. mehreren, am Kelche vor den Blumenblättern ein¬
gefügten, freien Staubgelässen, einem bis mehreren, freien, einfächerigen
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Fruchtknoten, einem od. mehreren Eierchen, geradem, umgekehrtem
Keime u. eiweisslosem Samen. Hierher gehören die Rubus-Arlen. —
RosäCeUS, a, um, adj., rosenartig, rosenähnlich ; z. B. odoris debilis
rosacei, von schwach rosenartigem Geruch; corolla rosacea, die Rosen¬
blume, eine 5bläiterige Blume mit gleichen, ziemlich runden Kronenblät¬
tern, fast ohne Nagel, im Kreise herum am Kelche stehend.

Rosamala, ae, /. (sylva), der Rosamalawald, ein Wald von Liqui-
dambar Altingiana Bl. in Neuguinea.

Rosaülsäure, Rosolsäure, eine aus rectiflcirtem Steinkohlenöl er¬
haltene, orangerothe Säure, die mit geeigneten Beizen schöne rothe
Farben u. Lacke giebt.

UosiUriH, a, um, adj., aus Rosen gemacht, bereitet; z.B. mel rosa-
tum , Rosenhonig.

Röscoe (William), nom. propr. eines englischen Botanikers, Kauf
manns in Liverpool.

Roseo-fuscus, a, um, adj., braunroth, braunrosenroth, aus dem
Rosenrotnen ins Braune übergehend. — Roseola, ae, f. (Diniin . v.
rosa), das Röschen. — Rose, rothe, Rosa rubra. — Roseus, a, um,
adj., rosenroth, roth.

Rosindenoxyd erhält man durch Behandlung des Isat^noxysulfured
mit Kalihydrnt.

Rosindenschwefelsäure erhält man, wenn Rosindenoxyd mit Alko¬
hol u. 2fach schwetligsaurem Ammoniumoxyd gekocht wird.

Rosinen, grosse, Passulae majores. — Rosinen, kleine, Pas-
sulae minores.

Rosio, önis, f., die Anfresseng, das Anätzen.
Rosmarin, gemeiner, Rosmarinus officinalis L. — Rosmarin,

wilder, Ledum palustre. — Rosmarinus, i, JH., der Rosmarin (2. Cl.
1. 0. L. ; Labiatae nat. Fam.) (soll nach ros maris, Meerthau, benannt
worden sein, weil diese Pflanze auf trockenen Hügeln u. an steinigten
Ufern des Meeres wächst, von dessen Bespritzung sie sich erhall) ; z.B.
Rosmarinus officinalis L. (Xi>ßavo)riq [libanötis], Diosc.)•

Rosolaccio, ital. Name der Klapperrose ( Papaver Rhoeas L.).
Rossaloe, Aloe caballina. — Rossampferwurzel, Radix Lapathi

aquatici. — Rossfenchel, Semen Phellandrii s. Foeniculi aquatici.
— Rosskastanie, Aesculus Hippocastanum. — Rosskastanienrinde,
Cortex Hippocastani. — Rossklette, Arctium Lappa L. — RoSS-
schwefel, Sulphur caballinum.

Rostockiensis, e, adj., von Rostock (einer Stadt im Grossherzog-
thume Mecklenburg-Schwerin) kommend ; z. B. poma acidula Rostok-
hiensia, Rostocker Aepfel.

Rostratus ,a,um, adj., mit einem Schnabel, Rüssel od. einer Schnauze
versehen; z. B. operculum rostratum, ein schnabelförmiger Deckel. —
Rostrum, i, n., der Rüssel, die Schnauze, das Maul, der Mund, der
Schnabel/ ein, in einer schmalen Verlängerung bestehender Nebentheil
bei den Gewächsen, wie bei der Blumenkrone der Aconitum- Arten.

Rosülang, tis, adj., rosettig, wird yon Wurzelblättern gesagt, wenn
sie im Kreise herumliegen, z. B. bei der Hauswurz.

Rota, ae, f., das Rad. — Rotaceus, a, um, adj., radformig.
Rotang, der Drachenblutbaum ( Calamus Rotang L.).
Rotätus, a, um, adj., radformig, in einem Kreise herumge¬

dreht, rund herum geschwungen; z. B. corolla rotata, eine radförmige
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Blumenkrone, Radblume, eine einblättrige Blume mit kurzer Röhre uud
ganz flachem Saume.

Roth (Albr. Wilh.), nom. propr. eines Botanikers u. Arztes zu Vege¬
sack, geb. 1757, gest. 1834.

Rothtfl, s. Pyrol.
Rotbla, ae, f. ( Vimin . v. rota), 1) die kleine Rolle, das kleine Rad;

2) das Zeltchen, Plätzchen, Arzneiminel in Form kleiner plattrunder, auf-
löslicher, durch Zucker zur Consistenz gebrachter Riigelchen. — Ro-
tulae anthelminthicae v. contra vermes, Wurmkiigelchen. Aus ä l
Dr. gep. Zitwersamen u. gep. Jalappwurzel, ^ Dr. Calomel u. 8. Unzen
weissem Zucker.

Rotulne Menthae plperitae, Pfeflermünzplälzchen, Pfeffenmiinz
kügelchen, Pfeffermünzzeltchen. Zuckerplätzchen 4 Unz. schütte in
ein gläsernes Gefäss, welches vorher mit einer Auflösung von 12 Tr.
Pfeflermiinzöl u. 30 Tr. Essigäther durch Schütteln im Innern überzogen
worden ist. Dann werde das Gefäss gut 'geschalten, damit die Plätz¬
chen vollkommen befeuchtet werden ; diese müssen in einem gut ver¬
schlossenen Gefässe aufbewahrt werden. (Am bestell bewahrt man sie
in einem enghalsigen Glase im Keller auf, da durch den Wechsel der
Temperatur das Pfeffermiiznöl leicht oxydirt wird u. die Plätzchen dann
einen terpenthinariigen Geschmack annehmen.

Rotulae Rhel. Aus lj Dr. gep. Rhabarber u. 6| Dr. weissem
Zucker.

Rotulae Sacchari, Zuckerplätzchen. Diese werden am besten be¬
reitet, indem man 6* Unz. Rafflnade mit dem Weissen von einem Ei
u. etwa £ Unz. destill. Essig zu einem Brei anrührt. Dieser durch Um¬
rühren blendend weiss werdende Brei wird in spitz ausgehende Düten
gefüllt, die man gut verschliessl, u. durch einen Druck auf die Verschlies-
sungsfläche aus der unten abgeschnittenen Spitze die breiige Masse
tropfenweise auf einen Bogen Papier fallen gelassen. Nach dem Trock¬
nen lassen sich die Plätzchen leicht abnehmen, sobald man die Rück¬
seite des Bogens mit einem Schwämme befeuchtet hat.

Rotundatio, önis, f., die Abrundung. — Rötuildäto-angulösus,
a, um, iidj., kantig-abgerundet. — Rotundäto-obliquus, a, um, adj.,
schief-abgerundet. — RötundätO -OVätlls, a, um, adj., eiförmig-abge¬
rundet. — Rötundätus, a, um, adj., abgerundet, rund, scheiben¬
rund, kreisförmig; z. B. folium rotundatum , ein abgerundetes Blatt,
an dem die Spitze einen gewölbten Bogen darstellt, wie beim Huflattig
(Tussilago Farfara L.). — Rotundlfollus, 0, um, adj., rundblättrig ;
z. B. jVulva rotundifolia L. — Rötundltas, ätis, f., die scheibenarlige
Rundung. — Rotundo -obloilgUS, a, um, adj., länglichrund. — Ro-
tundus, a, um, adj., rund, abgerundet, scheibenrund; z. B. pori ro-
tundi, runde Löcher.

Roxburgh ( Guil.), nom. propr. eines engl. Botanikers u. Arztes in
Ostindien.

Royen (Adrian van), nom. propr. eines Vorstehers des botan. Gar¬
tens zu Leyden im 18. Jahrhunderte.

RubeanwaMgenttofTNäure ist nach Berzelfus der durch Verei-
fiigung von Cyan u. Schwefelwasserstoff entstehende rothe Körper.

Rubedo, Inis, f., die Röthe; z. B. ruhedine infielen*, röthend. roth¬
färbend. — Rubefaclens, ntis, adj., rothmachend. — Rubefacien-

tia, um, n. pl. (remedia ), rothmachende Mittel. — Rubefactus, a,
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um, adj., rolh gemacht, geröthet. — Rubello-brunnöus, a, um, adj.,
braunröthlich. — Rubello-flavus, a, um, od gelbrölblich. — Ru-
bellus, a, um, adj., röthlich. — Rubens, litis, adj., röthlich, rolh. —
Rubeo, iii, ere, rolh sein ; z. B. si massa adhuc rubet, wenn die Masse
noch rolh ist. — Ruber, bra, brum, adj., roth.— Ruberior, us, adj.
(comp. v. ruber), röther. — Ruberriruus, a, um, adj. (superl . v. ru¬
ber ), sehr roth. — RubesCens, litis, adi., röthlich; z. B. oleum ae-
thereum rubescent, ein röthliclies ätherisches Oel. —■ Rubesco, scere,
rolh od. röthlich weiden. — Rubeus, a, um, adj., roth; z. B. stibium
sulphuratum rubeum, rothes Schwefelspiessglanz, die dem Oxyd propor¬
tionale, erste Schwefelungsstufe des Antimons.

Rubia, ae, f., die Rothe (4. Cl. 1. 0. L.; Rubiaceae nat. F.) (we
gen der rolhen Farbe ihrer Wurzel so benannt); z. B. Rubia tinctorum
(E(>v&()6öotvov [Erythrodanon] Diosc.), die Färberröthe, Krappwurzel.
— Rubiaceae, ärum, f. pl., Rubiaceen, eine Pflanzenfarnilie mit entge¬
gengesetzten Blattern, durch Nebenblätter od. eine kleine Scheide ver¬
bunden. Blumen regelmässig, 4—ätheilig. Staubfäden 4—5, selten 6
bis 7. Griffel 1. Frucht aus 2 Kernen od. meist 2fächerig. Samen
mit dem Nabel nach der Axe. Hierher gehören die Cinchonaarten. —

Rubiaceensäure, eine in der Krappwurzel ( Rubia tinctorum) enthalteneneue Säure.'

Rubicundior, us. adj. (comp. v. rubicundus ), lebhaft-röther, rötb-
licher. — Rübicundo-argenteus, a, um, adj., silberfarben-röthlich.
— Rubicundus, a, um, adj., lebhaft rotb, röthlich.

Rubigiueo-bruiineu!*, a, um, adj., braun-rostfarben. — Rubigi-
neo-flavus, a, um, adj., gelb-rüthlichbraun. — Rubigineus, a, um,
adj., rostfarbig, rölhlichbraun. — RublginÖSUS, a, um, adj., rostfar¬
big, rothbraun, rölhlichbraun. — Rublgo, Inis, f., 1) der Rost, die
RosKarbe, der Rostfleck; 2) der Brand im Getreide, der Rost.

Rubiiigäure entsteht durch Einwirkung des kohlensauren Kali's auf
Catechusäure. — Rubinus, i, m., der Rubin, ein Edelstein; rubinus
duorttm fratrum war in der Alchemie Rubinus arsenici u. Flores sul-
phuris.

Rubor, öris, in., die Rothe, — Rubre, adv., rolh. — Rubrlca, ae,
f., die sogen, rothe Kreide; talcum rubrica, der sog. Röthelstein. —
Rubrinsalpetersäure ist reducirte Kohlenstickstoffsäure. — Rubro-
brunnescens, ntis, adj., bräunlichroth. — Rubro-brunneus, a, um,adj.. braunroth. — Rubro-flavescens, ntis, adj., gelblich-roth. — Ru-

bro-flävus, a, um, adj., gelb-rolh. — Rubro-fulvus, a, um, adj.,
gelb-braunroth. — Rubro-fuscus, a, um, adj., braunroth. — Ru-
bro-lutescens, ntis, adj., gelblich-roth.— Rubro-nigricans, ntis, adj.,
schwärzlich-roth. — Rubro-violaceus, a, um, adj., violettroth. —
Rubro-virens, ntis, adj., grunlich-roth.

Rubu*, i, m., die Himbeere (12. Cl. 5. 0. L. ; Rosaceae nat. Fam.)
(so benannt wegen des rothgefärbten Saftes ihrer Früchte); z.B. Rubus
fruticosus (BdtOi [Batos] Diosc.), die Brombeere.

Rüd£rätum, i, it., ein mit Schutt bedeckter Ort, ein Schutthaufen ;
i.B. planta in ruderatis frei/uens, eiue an Schutthaufen häufige Pflanze
— Rüderätus, a, um, adj., mit Schutt bedeckt.

R&dimentuin, i, n., der Anfang, der Ansatz zur Erhaltung der Blü-
the, der Eutwurf zur Bliilhe, Frucht od. einem andern Pflanzenlheil;
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z. B. fructus superne calycis rudimento coronatus, eine oben mit einem
Kelchansatz gekrönte Frucht.

Rudior, U3, adj. (comp. v. rudis ), sehr grob; gröber; z. D. cry-
stalli ab inquinamentis heterogenis rudioribus separatae, die, von den
eroberen fremdartigen Verunreinigungen getrennten Krystalle. — Ru¬
dis, e, adj., roh, grob. — Rudller, ade., roh, ungebildet, grob, noch
unbearbeitet. — Rudtus, adv. sehr grob, gröber.

Hue, franz. Name der Raute ( Huta).
Kiibnl od. Rübsenöl, Oleum Kapi.
Küster, Ulmus. — Rüsterrinde, Cortex Ulmi.
Rufencens, ntis, adj., gelbröthlich, rothgelb. — > Rufescenti-albus,

a, um, adj., weiss-gelbröthlich. — RufesCO, ere, gelbroth od. rölh-
lichgelb werden ; z. B. agila, donec rufescat, rühre, bis es röthlichgelb
wird. — Uuficollis, e, adj., gelbrothhälsig; z.H. Lytta ruficollis Fabr.
— Rufin, der durch Erhitzung des Phloridzins erhaltene rothe Korper.
— Rufinschwefelsäure, I) nach Mulder die aus Salicin u. concen-
trirter Schwefelsäure entstandene Säure; 2) nach Berzelius die aus
dem Unlöslichen der Fulvinschwefelsäure erhaltene Säure. — Rüfo,
ävi, atum, äre, röthen, roih machen. — Rllfö-brunneus, a, um, adj.,
hraunroih. — Rüfo-flaviuscülus, a, um, adj., gelblich-roth. — Rfl-
fo-flavus, a, um, adj., gelbroth. — Rüfö-fuscus, a, um, adj., braun-
rotn. — Rilfus, a, um, adj., fuchsrolii, gelbroth, roth, rölhlich.

Rugn, ae, f., die Runzel, die Falte; z. B. radix rugis nigr-icantibus,
eine Wurzel mit schwärzlichen Runzeln. — Rügöse, adv., runzlich.—
Rügösiuscülus, a, um, adj., etwas runzlich. — Rtlgöso-annulätus,
a, um, adj., runzlich-geringelt. — Rügöso-plicätus, a, um, adj., runz-
lich-gefaltet. — Rügöso - venÖSUS, a, um, adj., runzlich-geäderi. —
RügÖSUS, a, um, adj., rutizlich; z. B. folium rugosum, ein runzliches
Blatt, bei dem die Aeste der Adern sich so zusammenziehen, dass die
Zwischenräume auf der Oberfläche hervortreten, wie bei der Salbey
(Salvia offirinalis L.). — RugÜlöSUS, a, um, adj., etwas runzlich.

Ruhrrinde, Cortex Simarubae. — Ruhrwurzel, aufrechte, Tor-
mentilla erecta L. — Ruhrbaum, Qvassia Simaruba.

Kuiz ( Hippol.), nom. propr. eines spanischen Botanikers u. Apothe¬
kers, bekannt durch seine grossen Reisen in Südamerika, geb. 1754,
gest. 1816.

Rulandns (Martin), nom. propr. eines deutschen Arztes u. Chemi¬
kers, Erfinder vieler, bes. chemischer Medicamente, unter andern der
aqua benrd. Rul. (vinum stibiat.), geb. 1532, gest. 1602.

Humes, icis, m., der Ampfer (6. Cl. 3. 0. L.; Polygoneae nat. F.)
(vielleicht von qtvpta [rheutna], der Fluss. insofern mehreie Arten au
Flössen, überhaupt am Wasser wachsen). — Rumicin, ein in Rumex
obtusifolius u. R. patient. enthalt., dem Rhein sehr nahe kommender Stoff.

Ruminntio, önis, f., das Wiederkäuen. — Riiminato -fusco-varie-

gatUS, a, um, adj., braunbunt-verflochten. — Ruminätus, a, um, adj.,
wiedergekauet, wieder überdacht, verflochten. — Rutll/no, avi, atum,
are, wiederkäuen, wieder überdenken, ins Gedächtniss zurückrufen.

Ruinpendu», a, um, adj,, was zerrissen, zerbrochen werden kann;
z. B. massa difficulter rumpenda, eine schwer zu zerbrechende Masse.

Rumpo, rüpi, ruptum, ere, zerbrechen.
Runcina, ae, f., das Schabeisen, der Schrotmeisel. — Runcinä-

tUS, a, um, adj-, zackig, schrot- od. bolzsägenförmig ; z. B. folium run•
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clnatum, ein schrolsägenförmiges Blatt, ein fiederspaltiges, längliches Blatt
mit breiten, nach unten od. rückwärts gerichteten Einschnitten, wie bei
Leontodon Taraxacum L.

Rupes, is, f., der Fels, die Klippe. — Rupestris, e, adj., zum
Felsen gehörig, darauf wachsend; z. B. planta rupestris, eine Felsen¬
pflanze.

Hupicnprn, ae, f., die Gemse (v. rupes, die Klippe, u. capra, die
Ziege, eigentl. eine Klippenziege).

Ruptibili«), e, adj., zerreissbar, jerbrechbar. — Ruptibilitas, Ulis,
f., die Zerreissbarkeit. — Ruptio, önis, f., die Zerreissunc.— Rupto-
rium, i, n. (remedium ), ein das Aufbrechen (einer Geschwulst) beför¬
derndes Mittel. — Rliptorium commune ist Kali cause. fusum.
Ruptorius, a, um, od;., zerreissend. — Ruptüra, ae, f., der Riss,
Bruch, das Zerplatzen, Zerspringen, Berslen. — Ruptus, a, um, adj.,
zerbrochen.

Kursus (rursum), ade. (zusammengesetzt aus reversus), wieder,
wiederum, hinwiederum, dagegen, rückwärts, zurück.

Riixcuni, i, n„ Ruscus, 1, m., f., der Mäusedorn (22. Cl. 13. O.
L.; Sarmentaceae-Ruscineae nat. Fam.); z. H. Ruscus hypoglossum L.

Huslochin, die bei der Zersetzung des Chinins durch Einwirkung
von Chlor u. Ammonium erhaltene rothe, in Alkohol lösliche Substanz.

ltllKH, Fuligo ligni.
ItUM.sätu«, a, um, adj., rolhgefärbi, rothgekleidet.
Russin, ae, f., Russland, das grösste Reich der Erde, welches sich

Uber den ganzen Osten Europas, den Norden Asiens u. einen Theil des
nordwestlichen Amerika ausbreitet.

RuMticänuH, a, um, adj., ländlich, auf dem Lande befindlich; z.B.
Raphanus rustivanus, der Meerreitig. — Rustlcus, a, um, adj., bäu¬
risch, den Bauern angehörend; z. B. Nicoliana rustica L., der Bauern¬
tabak.

Riitn, ae, f. (qvxr\ [rAyfe]), die Raute (10. Cl. 1. 0. L. ; Rutaeeae
nat. Fam.) (soll abgeleitet sein nach Einigen v. qvofiai, [ rhyomai ], ret¬
ten, wegen der heilsamen Kräfte mehrerer Rautenarten, nach Andern
von (ji' o) [rAyö], ziehen, (Hessen machen, weil alle Rautenarten Secre
tionen u. Excretionen befördern, nach noch Andern vom Hebr. ratach,
sieden, heiss sein, des hitzigen (scharfen) Wesens der Raule halber);
z. B. Ruta graveolens L. (UjJyctvov »rjnaXov [Pcganon kepaion] Diosc.).
— Rutaeeae, ärum, f. pl., Rautenpflanzen, eiDe Pflanzenfamilie mit ein¬
blättrigem, oft bis zur Basis getheiltem Kelche. Blumenblätter 4—5.
Staubfäden so viel als Blumenblätter od. noch einmal so viel, In eine
Scheibe unter dem Fruchtknoten eingesenkt. Früchtchen so viel als
Blumenblätter, zuweilen an der Basis verwachsen, einfächerig, zweiklap-
pig, aufspringend. Hierher gehört die Raute.

Ruthenicug (ruthenus), a, um, adj., russisch.
Ruthenium, nach P r. Claus ein aus den Platinrückständen darge¬

stelltes neues Metall.

Rutilang, nlis, adj., gelbroth, feuerroth. — Rutlle. adv., roth,
röthlich. — Rutilill, ein durch die Witkung der concentrirten Schwe¬
felsäure auf Populin u. Salicin erzeugter rother Farbestoff. — Rutllo,
ävi, ätum, äre, röthlich-, roth-, goldfarbig sein. — Rutilo-brunneus,
a, um, adj., braunroth. — Rutlio-flavus, a, um, adj., gelb-rölblich.
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— Rutülo-fulvus, a, um, adj., röthlich-gelbbraun. — Rutllus, a, um,
ad}., roth, röihlich, feuerroth mit Glanz.

Rutin (Rutins'aure), ein von Weiss in der Gartenraute (R uta gra-
veölens) gefundener Stoff.

s.

S. 8. 8* (stratum super Stratum ), Lage auf Lage, eine Lage um die
andere, Lage um Lage; z. B. eine Lage Zucker, als zweite Lage eine
Citronenscheibe, um Citronensyrup zu bereiten. — S. n. (secundum
naturam ), nach der Natur. — S. a. (secundum artem), od. S. a. I-
(secundum artis legem), nach (den Regeln) der Kunst. — S. a. (sine
acido, od. sine alkali ), ohne Säure; ohne Alkali. — S. St. (sine sti-
pitibus ), ohne Stengel.

Sabadiglla, ital. Name der Sabadille. — Sabadilla, ae, f., die Sa-badille, der Läusesamen, der Samen von Veratrum Sabadilla Retzii
od. Schoenocaulon officinale Gray. (Das Wort, welches sabatilfja aus¬
zusprechen ist, ist mexikanischen Ursprungs.) — Sabadillin, ein von
Couerbe in dem Sabadillsamen entdeckter Stoff. — Sabadillitimono-
hydrat, das im unreinen Veratrin enthaltene Schleimharz. — Saba-
dills'äure wird durch Verseifung aus dein Sabadillsamen durch Aeiher
ausgezogen.

Sabina, ae, f., der Sadebaum (soll aus dem Arab. äbhul stammen).
SabulöHtiN, a, um, adj., sandig. — Sabülum, i, «., der Sand,.

Griessand, grobe Sand.
Snccntua, a, um, adj., mit einem Sacke versehen.
Saccharas, ätis, m., ein zuckersaures Salz. — Saccharätus, a, um,

adj., zuckerhaltig, gezuckert; z. B. alumen saccharatum, zuckerhaltiger
Alaun. — Saccharimetruill, \,n., das Sacchariraeter, der Zuckermesser^
ein von Biot erfundenes Instrument, um in jedem Syrup die Quantität
des krystallisirbaren Zuckers zu bestimmen. — SaccharTna, örum, n.
pl. (medicamina ), zuckerhaltige Mittel, Zuckermittel. — Saccharinlta r
ae, f., nach Desvaux die Classe der Pflanzenzucker, in welchen dann
der eigentliche Zucker, die Manna, der SüsshoIzstofT u. s. w. Unterarten
bilden. — Saccharlnus, a, um, adj., zuckerariig, zuckerhaltig; z. B.
Laininaria saccharina Lam. (Dieses Gewächs soll den Beinamen ha¬
ben von seinem pulverartigen, weissen Ueberzuge, welchen die Norwe¬
ger anstatt des Zuckers zu ihren Speisen brauchen sollen.) — Saccha-
roguminlta, ae, f., der Gummizucker der Süssholzwurzel (v. saccha-
rum , der Zucker, u. gummi, das Gummi). — Saccharolactas, ätis,.
m ., ein milchzuckersaures Salz. —- Saccharolactfcus, a, um, adj.,
milchzuckersauer (v. saccharum, der Zucker, u. lac, die Milch).— SaC-
charol -Saccharun, s. Chronizoide. — Saccharolea, örum, n. pl.,
bei B6ral die Zuckerpulververbindungen, z. B. mit andern Arzneipul-
vern, mit ätherischen Oelen zu Oelzuckern etc. — Saccharolica, örum r
n. pl., bei B6ral die Zuckerverbindungen überhaupt. — Saccharo-
myce, es, f. t der Gährungspilz, Zuckerpilz, auf u. in gährenden Massen-
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